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Aquest curs es basa en la formacid i els materials de capacitacié preparats per la Library
of Congress per a l'aplicacié d'RDA: Recursos, descripcid i d'accés, disponible a:
http://www.loc.gov/catworkshop/RDA%20training%20materials/LC%20RDA%20Training
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El curs esta dirigit a catalogadors que han d'aplicar les noves instruccions en el
processament dels materials de la biblioteca. Té un enfocament genéric sense entrar en
detall en cap tipus de material. L'objectiu principal és ser una eina secundaria per a
orientar el catalogador a trobar les instruccions especifiques i evidenciar els principals
canvis que suposa la seva aplicacié en relacié amb la practica fins ara emprada. Cal tenir
en compte que hi ha molts exemples disponibles a la traduccié catalana d'RDA, en la
documentacid MARC i en les pautes de catalogacié del CCUC en RDA.

El curs s'ha dividit en cinc moduls:

Modul 1: Introduccié. Identificacié de les manifestacions.
Modul 2: Descripcioé dels suports fisics.

Modul 3: Identificacié de les obres i de les expressions.
Modul 4: Persones, families i entitats corporatives.

Modul 5: Relacions.
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Introduccio

 Fonaments d'RDA
* Visio general
—Terminologia
—Que és
— Estructura general
* Elements basics
* Alternatives, opcions i excepcions
* Elements basics i nivells de catalogacid




FONAMENTS D'RDA

* Requisits funcionals dels registres bibliografics:
informe final (FRBR)

* Requisits funcionals de les dades d'autoritats:
un model conceptual. (FRAD)

* Declaracio de principis internacionals de
catalogacio (ICP)

Fonaments d'RDA

RDA es fonamenta en dos models conceptuals internacionals, FRBR i FRAD de I'lFLA, i en
la Declaracid de principis internacionals de Catalogacio. Es per aquest motiu que RDA es
centra en les entitats FRBR/FRAD, els atributs que identifiquen cada entitat, les relacions
i les tasques de l'usuari. RDA segueix els principis basics dels ICP, com ara el principi de
representacio i el principi de conveniéncia de l'usuari.

Cal insistir que FRBR no és un codi de catalogacié. Es un model que mostra com els
usuaris poden beneficiar-se d'un sistema ben estructurat i dissenyat en base a les
entitats i les relaciones de FRBR.



FRBR/FRAD —Relacions del grup 1

Entitats del grup 1 i relacions primaries

> OBRA
l realitzada mitjancant

> EXPRESSIO

materialitzada en
MANIFESTACIO

‘ exemplificada per )
- 2 E ITEM

Revisem breument les relacions FRBR/FRAD

En primer lloc, veiem les relacions inherents a les entitats del Grup 1.

* Una obra és realitzada mitjangant una expressio ...

e La qual es materialitza en una manifestacio ...

e Que s'exemplifica en un item.

Les dobles fletxes, indiquen una o diverses relacions; per exemple, pot haver-hi moltes
expressions d'una sola obra, moltes manifestacions d'una sola expressio, i molts items
d'una sola manifestacio. Les fletxes simples indiquen el contrari; per exemple, un item
exemplifica una manifestacié concreta, o I'expressié d'una obra concreta.




FRBR/FRAD —Relacions
entre les entitats del grup 1i 2

Entitats del grup 2 i relacions de “responsabilitat

- OBRA
- EXPRESSIO

- MANIFESTACIO

- ITEM

és propietat de o Persona

és produida per

-
és realtzada per

-

¢s creada per

»»| Entitat Corporativa

Revisem breument les relacions entre les entitats dels Grups 1i Grup 2.

Aqui veiem les entitats del Grup 1 "OEMI" (Obra, Expressid, Manifestacid, item), les
entitats del Grup 2 "PFE" (Persona, Familia, Entitat corporativa) <aquestes, ressaltades
en el quadre inferior> i les relacions que s'estableixen:

* Una obra és creada per una persona, una familia o una entitat corporativa.

e Una expressio és realitzada per una persona, una familia o una entitat corporativa.

¢ Una manifestacid és produida per una persona, una familia o una entitat corporativa.
e Un item és propietat d'una persona, una familia o una entitat corporativa.




FRBR no és tan diferent del que hem fet fins ara!

Persona Obra

\' // Expressio

Titol uniforme 1 i atald
Titol |El Nom de la rosa / [traduccio: Josep Daurella]
Publicacié /Produccié |Barcelona : Destino, 1988
Descripcié |572 p.; 20 cm
Col'leccié |incora @ 1

Manifestacio

Exemplars

Tipus de Nota

Localitzacié Topografic Yolum Copia Consulta A
préstec
Diposit ey SALA NO ES Donatiu Maria |
General #OAL-8-3016 GENERAL PRESTA  Ester-Sala Iitem l

OPAC de la BC

FRBR no és tan diferent del que hem fet fins ara!
Fixeu-vos en aquest exemple catalogat en AACR2/ISBD que inclou les entitats del Grup 1
i del Grup 2.




FRBR ens mostra com recuperar els recursos
d'una forma logica Eco

v" Volem que els sistemes Nome della rosa

actuals mostrin: [

* Totes les obres associades Angles
a una persona, etc. :

* Totes les expressions de la
mateixa obra

* Totes les manifestacions :
de la mateixa expressio Catala |—1Bcn, 1988

* Totsels items de la '
mateixa manifestacio

* Totes les obres
relacionades

Frances

Castella

\
Exemplar de la
biblioteca

v'El futur seran els "sistemes de dades enllagades"

FRBR ens mostra com recuperar els recursos d'una forma logica

Volem que els sistemes compleixin amb els objectius de recuperacié dels recursos i es
puguin visualitzar de forma logica i clara:

e les obres associades amb una persona

* les expressions de la mateixa obra

e les manifestacions de la mateixa expressid

e els items o exemplars de la mateixa manifestacié

e les obres relacionades

En un futur volem utilitzar "sistemes de dades enllacades", participar del Web
Semantic. RDA és un factor clau perque aix0 sigui possible i anima als dissenyadors de
sistemes a fer Us del model i de les dades d'una altra forma.




VISIO GENERAL D'RDA

Terminologia d'RDA
AACR2 RDA
Autor, compositor, artista, etc. | Creador
Descripcio fisica Descripcio del suport fisic
Designacio general de material | Treselements:
(DGM) 1. Tipus de contingut

2. Tipus de suport
3. Tipus de suport fisic

Encapgalament Punt d'accés autoritzat

Entrada principal Titol preferit i, si escau, el punt d'accés autoritzat
per al creador

Font principal d’informacio Fonts preferides d'informacio

Referéncia de vegeu Variant de punt d'accés

Referéncia de vegeu també Punt d'accés autoritzat per a una entitat
relacionada

Titol uniforme 1. Titol preferit iinformacio per diferenciar;
2. Titol col-lectiu convencional, com per exemple
"Cbres'

9
Terminologia d'RDA

Alguns canvis de terminologia reflecteixen la voluntat d'apartar-se de I'entorn del
cataleg manual de fitxes, mentre que d'altres reflecteixen la terminologia dels models
FRBR/FRAD i dels Principis internacionals de catalogacio.

Per exemple

e "Encapcalament" és un terme apropiat per a una fitxa d'un cataleg manual, pero
clarament antiquat per un sistema informatitzat.

An

¢ "Fonts preferides d'informacid" no és només un canvi de terminologia, "fonts" ens
indica que s'ha ampliat I'ds d'una Unica font a multiples fonts.



Que es?
Un estandard de contingut

* Proporciona instruccions per enregistrar
continguts.

* No doéna instruccions sobre la puntuacié (o
presentacio de les dades) com fan les AACR2 o
ISBD.

— Peroinclou:

* L'apéndixD per a la puntuacid ISBD a la descripcid
* L'apendixE per ala puntuacié d'AACR2 als punts d'accés

* No és una norma de codificacio
— Es pot utilitzar: MARC 21, Dublin Core, etc.
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Que es?
Un estandard més internacional

* Centrat en les necessitats dels usuaris
locals.

* L'agencia que prepara la descripcio tria:

La llengua de les addicions als punts d'accés.
La llengua de les dades enregistrades.
L'escriptura i el sistema de transliteracio.

El calendari.

El sistema numeric.

11
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Que es?
Un estandard per a tot tipus de recursos

* Contempla la gran quantitat de
recursos que avui en dia adquireixen
les biblioteques.

* Més elements per a:

— recursos textuals no-impresos,
— recursos no-textuals,

— recursos no-publicats.
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Que es?
Un estandard per a la creacid
de dades d'autoritat

* Basada en els atributs i les relacions dels
FRAD

* Adiferencia de les AACR2, dona
instruccions sobre els punts d'accés
autoritzats/variants i altres elements a
enregistrar en els registres d'autoritat

Un estandard per a la creacio de dades d'autoritat

A diferéncia de les AACR2, RDA inclou instruccions sobre les dades d'autoritat, basades
en els atributs i les relacions del model FRAD.

RDA no indica com s'han de codificar les dades d'autoritat, tanmateix la informacié
seguira sent documentada per la majoria de les biblioteques en els registres d'autoritat.
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Que es?
Un estandard amb vocabularis controlats

* Llistes tancades
— Tipus de contingut
— Tipus de suport
— Tipus de suport fisic
— Forma de publicacié

* Llistes obertes

— Dona la possibilitat als catalogadors d'afegir termes que
no es troben a la llista

* Vocabularis registrats al Web
(http://metadataregistry.org/rdabrowse.htm)

Un estandard amb vocabularis controlats

RDA té molts vocabularis controlats. Alguns sén tancats (ex.: tipus de contingut, tipus de
suport, tipus de suport fisics; forma de publicacié). Molts son oberts; es permet utilitzar
un terme propi quan no es trobi representat a la Ilista. Si es déna el cas, suggeriu el "nou

terme" a I'SNB de la BC o0 a I'oficina del CSUC perque el terme pugui ser emprat per a
altres institucions.

Els vocabularis d'RDA estan actualment registrats al web, és un pas més que facilitara la
manipulacioé de les dades per les maquines i el mapatge d'RDA amb altres esquemes de

metadades.
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Estructura general

* Taula de contingut
* Introduccié general (Capitol 0)

* Instruccions especifiques

— Entitats i els seus atributs
* Grup 1 (Capitols 1-7)
* Grup 2 (Capitols 8-11, 16)
* Grup 3 (pendent de desenvolupar)

— Relacions (Capitols 17-37)

* Apendixs A-M (abreviatures, majuscules,
designadors de relacio, etc.)

e Glossari

Estructura general

RDA té una estructura clara:
¢ Taula de continguts
e Introduccié (capitol 0)
e Les instruccions especifiques
-Entitats i els seus atributs
Grup 1 (OEMI) (Capitols 1-7)
Grup 2 (PFE) (Capitols 8-11, 16)

Grup 3 (Concepte, Objecte, Esdeveniment i Lloc) (pendents de desenvolupar capitols
12-15)

- Relacions (capitols 17-37) (pendents de desenvolupar COEL 33-37)
* Apéndixs A-M: abreviatures, majuscules, designadors de relacié, etc.

e Glossari (accessible des del text de les instruccions)
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No esta organitzat com les AACR2

* No esta ordenat per classes de materials, no hi ha
capitols separats per a llibres, mapes, musica impresa, etc.

— RDA dona instruccions generals aplicables a tot tipus de
material i també instruccions especifiques per algunes
categories de recursos.

— RDA es basa i s'organitza d'acord amb les tasques de
I'usuari: identificar i relacionar recursos.
* RDA indica els elements que identifiquen els
atributs de cada entitat
— Tracta cada element de forma separada, i

— Dodna instruccions per combinar elements (p. ex.: en
els punts d'acceés autoritzats al final dels capitols 6, 9-
11)

No esta organitzat com les AACR2

L'organitzacio d'RDA és molt diferent de les AACR2. RDA no separa els capitols per tipus
de materials, com ara llibres, materials cartografics, musica impresa, etc. RDA esta
organitzat d'acord amb les tasques de l'usuari: "identificar" i "relacionar" els recursos. Hi
ha instruccions generals que s'apliquen a tots els recursos i instruccions especifiques per
a les caracteristiques Uniques propies d'algunes categories de recursos.

RDA indica els elements que identifiquen (corresponen als atributs de les entitats
FRBR/FRAD). Tracta cada element de forma separada a cada capitol. Per a aquells
capitols relacionats amb els punts d'accés, proporciona - al final d'aquests capitols -
instruccions sobre com combinar aquests elements per tal de crear punts d'accés
autoritzats.
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Elements basics

* Basats en els atributs obligatoris FRBR/FRAD
* Aquests elements poden ser:

— Obligatoris sempre que siguin aplicables i que la
informacid estigui disponible
EX.:

2.3.2 Titol propi
ELEMENT BASIC

— Obligatoris Unicament en algunes situacions
Ex. : 2.8 Mencié de publicacié
X ELEMENT BASIC

El lloc de publicacio, el nom de I'editor i la data de publicacié sén elements basics per als

recursos publi Els altres subel de les dep s6n op

* Estroben llistats a RDA 0.6, i de forma separada en els
capitols corresponents

Elements basics

Alguns dels elements d'RDA estan considerats com a elements "basics" d'acord amb els
atributs obligatoris per a un registre a nivell nacional en els FRBR/FRAD. Alguns elements
son sempre basics (si és aplicable i la informacié esta disponible); altres son basics
només en certes situacions.

Els elements basics els trobareu llistats com a grup, en la instruccio 0.6 d'RDA i
clarament destacats a cada instruccié relativa a ells. Vegeu, per exemple, I'element basic
"Titol propi" [RDA 2.3.2] que és sempre obligatori, mentre que I'element "Mencié de
publicacié" [RDA 2.8] només ho és per a recursos publicats.
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Alternatives, opcions i excepcions

* RDA proporciona instruccions que son "alternatives”,
"opcions" i "excepcions" a la instruccié que les
precedeix. Totes elles estan clarament indicades en el
text:

* Alternatives a la instruccio
* Opcions
— Dades addicionals
— Omissio de dades
» Excepcions
* Instruccions per a I''agencia que crea les dades"

* L'aplicacio a nivell de BC i CCUC de les alternatives,
opcions o excepcions queden recollides a les
Concrecions a RDA.

Alternatives, opcions i excepcions

Una caracteristica d'RDA és que proporciona instruccions que sén "alternatives"”,
"opcions" i "excepcions" a la instruccié que les precedeix. Totes elles estan clarament
indicades en el text.

Les alternatives, donen I'opcid de seguir una practica diferent a la que ddna la instruccié
principal.

Les instruccions sobre "opcions" poden ser:

e d'addicié de dades que complementen el que diu la instruccié que la precedeix, o

e d'omissio de dades especifiques que apareixen a la instruccié que la precedeix.

Les "excepcions" sdn instruccions d'abast, és a dir, que sén aplicables només a certs
tipus de recursos (per ex.: recursos que sén impresos antics, publicacions en seérie, etc.).
També trobareu instruccions dirigides a I""agéencia que crea les dades".

L'aplicacié a nivell de BC i CCUC de les alternatives, opcions o excepcions queden
recollides a les Concrecions a RDA.
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Exemples d'RDA

* Son il-lustratius de cada instruccié
* Normalment no mostren la puntuacio,

ordre o combinacido amb altres elements
Ex.:

2.8.5.3 Enregistrament dels noms paral-lels dels editors

Enregistreu els noms paral-lels dels editors aplicant les instruccions basiques de 2.8.1.

EXEMPLE
Commoner's Publishing
Nom de I'editor istrat com: Editions du

Mentre que el mateix exemple a AACR2:

: Editions du peuple = Commoner’s Pub.

Exemples d'RDA

Els exemples d'RDA il-lustren I'aplicacié de la instruccid especifica, perd només les dades
indicades en aquesta instruccid, és a dir, no mostren la puntuacio, ordre o combinacio
amb altres elements.

En aquest exemple podeu comparar com s'exemplifica la instruccio referent als noms
paral-lels dels editors a RDA i AACR2. (Recordeu que RDA té un apéndix especific per a la
puntuacio ISBD).
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ELEMENTS BASICS | NIVELLS DE CATALOGACIO

* Els elements basics d'RDA corresponen a un nivell minim de
catalogacio.
* La STRDA ha identificat elements addicionals com "elements

basics" per tal d'establir un nivell de descripcié estandard per a
les biblioteques catalanes.

Conjunt d'elements basics d'RDA per als registres
bibliografics

Conjunt d'elements basics d'RDA per als registres
d'autoritat

* En base a aquests documents, catalogadors de diverses
institucions del CSUC han elaborat els nivells de catalogacio del
CCUC. <https://confluence.csuc.cat/display/PAUTES/RDA>

Elements basics i nivells de catalogacio

La Subcomissié Técnica d'RDA (STRDA), creada per la Comissié Assessora de Caralogacié
de la BC, ha identificat una serie d'elements addicionals com a "elements basics" per tal
d'establir un nivell de descripcio estandard per a les biblioteques catalanes. Els trobareu
recollits en dos documents disponibles al web Cap a RDA <http://www.bnc.cat/Cap-a-
RDA>

Conjunt d'elements basics d'RDA per als registres bibliografics

Conjunt d'elements basics d'RDA per als registres d'autoritat

En base a aquests documents, catalogadors de diverses institucions del CSUC han
elaborat els nivells de catalogacié del CCUC, disponibles a
https://confluence.csuc.cat/display/PAUTES/RDA
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http://www.bnc.cat/content/download/95178/1465983/version/2/file/bib_basics_final.pdf
http://www.bnc.cat/content/download/95179/1465986/version/2/file/aut_basics_final.pdf

Elements basics i nivells de catalogacio al
CCucC

Nivell minim (capcalera/14=7)
v'Elements basics d'RDA

Nivell basic (capcalera/14=4) Nivell complet (capcalera/14=#)

v" Elements basics d'RDA v' Elements basics d'RDA

v' Elements basics addicionals CCUC v" Elements basics addicionals CCUC
v Matéries v Matéries

v’ Classificacio

Nivell parcial (capcalera/14=5) Nivell de prepublicacid (cap/14=8)

Les plantilles de catalogacio estaran preparades per assequrar i
facilitar que els elements basics siguin enregistrats a cada nivell.

Elements basics i nivells de catalogacio al CCUC

Com hem dit, els elements basics d'RDA equivalen a un nivell minim de descripcio; no es
proporcionen punts d'accés per materies. En el CSUC s'ha establert un nivell basic
aplicable a tots els documents de la catalogacié corrent. Aquest nivell compleix amb els
elements basics d'RDA, pero inclou una serie d'elements addicionals aixi com també els
punts d'accés per materies que li sén aplicables.

Altres nivells acceptats:

eNivell complet: Aquest nivell compleix amb els elements basics d'RDA, els elements
addicionals del CCUC, i pot incloure altres elements addicionals basics necessaris per a
una determinada institucid (p. ex. la BC, com a agencia que elabora la Bibliografia
nacional de Catalunya i que assigna I'ISSN a Catalunya requereix d'uns elements basics
per a portar-ho a terme). Inclou els punts d'accés per materies i també la classificacio.

eNivell parcial (precatalogacions de les obres en procés d'adquisicio)
eNivell de prepublicacié (CIP)

Les plantilles de catalogaciéo en MARC estaran preparades per assegurar que els
elements basics i addicionals hi siguin presents i facilitar el procés de catalogacio.
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Recursos complementaris

* Pagina Web Cap a RDA
- http://www.bnc.cat/Cap-a-RDA
o Accés a la traduccid catalana (Toolkit)

o Documentacio: diferencies amb AACR,
recomanacions, exemples, etc.

o Concrecions a RDA
* Pagina Web del CSUC

—https://confluence.csuc.cat/display/PAUTES
/RDA

oNivells de catalogacié RDA
oPautes de catalogacio en RDA

Act. abril 2017

Recursos complementaris

Recordar-vos que teniu a la vostra disposicié una serie de recursos que us poden ser
d'utilitat. També us recomano la pagina Web de la Library of Congress
http://www.loc.gov/aba/rda/ i la del Program for Cooperative Cataloging (PCC)
http://www.loc.gov/aba/pcc/
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http://www.loc.gov/aba/pcc/

Identificacio de les
manifestacions i items

L ]

|dentificacid dels registres bibliografics
RDA en MARC

Transcripcio

Bases per a la identificacié del recurs
Fonts d'informacio

Analisi dels elements RDA
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IDENTIFICACIO DELS
REGISTRES BIBLIOGRAFICS RDA EN MARC

» S'aplica a tots els registres catalogats amb
RDA :

o capgalera/18 conté el valor "i"
(puntuacio ISBD)

o 040 Se conté el codi "rda"

(Immediatament després del Sb)

Ex. :

Capcalera #HHHinam 22#HEHE | 4500
040 ## $aES-BaBC$bcat$erda$cES-BaBC

Identificacid dels registres bibliografics rda en MARC

Un registre bibliografic creat amb RDA ha de tenir informat:

- la posicié 18 de la capgalera amb el valor "i", que indica I'Us de la puntuacid ISBD en el
registre, i

- el subcamp Se del camp 040 amb el codi "rda". Fixeu-vos que el subcamp Se sempre
anira després del subcamp S$b.

El camp 040 que fins ara no ha estat utilitzat en el CCUC, amb I'aplicacié d'RDA passa a
ser obligatori.

[Aquesta posicié de la capcalera i els subcamps Sb i Se del camp 040 estan informats per
defecte en les plantilles de catalogacid.]
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Us de la capgalera i 040 segons el format MARC

* $aScisSd: codi(s) d'organitzacié que crea, transcriu i modifica
el registre respectivament.
— Us del $d implica recodificar |a posicié "05 - Estat del registre" de la
capcalerad'acord amb el tipus de modificacid: a (Increment del nivell

de codificacid) c (Corregit o revisat), n (Nou), p (Increment del nivell de
CIP)

Capgalera /05 =c
040## SaES-BaBCSbcatS$SerdaS$cES-BaBCSdES-BaUB
Comentari: El1 registre ha estat corregit per la UB

* Sb:"cat" codide llengua en que és redactat el registre.
* Se: codi(s) de la norma(es) emprada(es) per a la
descripcio.
— "Serda" per a tots els materials
— sies combina amb altres codis, el subcamp es repeteix
(per ex.: per a material d'arxiu "$erdaSedacs")

Us de la capcalera i 040 seqons el format MARC
Tanmateix |'ds del camp 040 implica codificar cada subcamp d'acord amb el format MARC.

$a $ci $d amb el codi MARC d'organitzacid (codi internacional registrat a
http://www.loc.gov/marc/organizations/) que indica qui crea, transcriu i modifica el registre,
respectivament.

- Us del $d (repetible) implica recodificar algunes posicions de la capcalera, ex. la posicié "05 - Estat del
registre" de la capgalerad'acord amb el tipus de modificacio

a - Increment del nivell de codificacié

¢ - Corregit o revisat

d - Esborrat

n - Nou

p - Increment del nivell de codificacié de prepublicacié

Sb Utilitzarem sempre el codi "cat", indica la llengua en qué és redactat el registre (no la llengua del
document).

Se (Repetible) amb el(s) codi(s) de la norma(es) emprada(es) per a la descripcid. Utilitzarem:
- "Serda" per a tots els materials

- "SerdaSedcrmb" per a recursos impresos antics. Indica que s'aplica RDA amb especificacions del manual
DCRM|(B) Descriptive Cataloging of Rare Materials (Books) (Washington, D.C.: Cataloging Distribution
Service, 2007).

- "SerdaSedcrmg" per a grafics. Indica que s'aplica RDA amb especificacions del manual DCRM(G):
Descriptive cataloging of rare materials (Graphics) (Rare Books and Manuscripts Section, Association of
College & Research Libraries).

"SerdaSedacs" per a material d'arxiu. Indica que s'aplica RDA amb especificacions del manual Describing
Archives: a Content Standard (DACS) (Chicago: Society of American Archivists, ©2004).
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TRANSCRIPCIO

* RDA segueix el "Principi de representacio” de
la Declaracio dels principis internacionals de
catalogacio.

* En general, no s'altera el que figura en el
recurs
— Representacio exacta
— Promou la reutilitzacié de la informacié

(Es un canvi significatiu en relacié a les AACR2. Aquestes inclouen moltes
regles per a les abreviatures, puntuacio, numerals, simbols, correccio
d'errors tipografics, etc. que en RDA no existeixen)

Transcripcio
RDA per a la transcripcié de la informacid segueix el "Principi de representacié" dels ICP,

és a dir, en general, no s'altera el que apareix en el recurs, promou la reutilitzacié de la
informacio trobada. Aquest és un canvi molt significatiu en relacié a les AACR2, que
inclouen moltes regles per a les abreviatures, puntuacié, numerals, simbols, correccio
d'errors tipografics, etc. que en RDA no existeixen. Aix0 no és només per seguir el
principi de representacio, sind que a més té una rad practica: promoure la reutilitzacio
de la informacié trobada que pot ser copiada i enganxada o bé escanejada o
descarregada en la propia descripcid d'un recurs.
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Elements transcrits vs. Elements enregistrats

* Esimportant distingir entre elements
transcrits i elements enregistrats.

— Per als elements transcrits, en general s'accepta la
informacio tal com es troba en el recurs.

— Per als elements enregistrats, sovint s'adequa la
informacio trobada (per exemple, els guions de
I'ISBN s'ometen).
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Llenguai escriptura (RDA 1.4 )

* Llista els elements que han de ser transcrits en la llengua i
I'escriptura del recurs (per ex.: titol, mencio de responsabilitat,
mencié d'edicio, etc.)

* Els elements que no es transcriuen s'enregistren en catala (per
ex.: extensio, notes, etc.)

— Quan s'afegeixen dades dins d'un element, s'enregistren en la
llengua i l'escriptura de I'element

* Ex.: Barcelona [Venezuelal] (recursen castella)

— Quan es proporcioni un element sencer, en general es fa en
catala

* Ex.:[Venecuelal (recursen castella)

* Pel que fa a escriptures no llatines, s'enregistren les dades
utilitzant un sistemes de transcripcié simplificada /transliteracio.

Llenguai escriptura

ARDA 1.4 trobareu la llista dels elements que han de ser transcritsen la llenguai I'escriptura del recurs,
per ex.: titol, mencid de responsabilitat, mencioé d'edicio, etc.

Els elements que no es transcriuens'enregistren en catala (per ex.: extensid, notes, etc.)

Tanmateix heu de tenir en compte, que:

Quan s'afegeixen dades dins d'un element, s'enregistren en la llengua i I'escriptura de I'element.

p. ex.: Barcelona [Venezuela]

(Comentari: S'afegeix el nom de la jurisdicciéd més gran perqué es considera important per a la identificacio
del lloc de publicacid i no confondre'l amb la localitat del mateix nom de Catalunya.)

Quan es proporcioni un element sencer, generalment es fa en catala.

p. ex.: [Veneguela]

(Comentari: Es proporciona el nom del pais, I'estat, etc. de publicacid si el lloc de publicacio concret és
desconegut)

Pel que fa a escriptures no llatines, s'enregistren les dades utilitzant un dels sistemes de transcripcié
simplificada/transliteracié adoptades fins ara:

Arab: S'adopta el sistema de transcripci6 simplificada dels mots arabs al catala, aprovat per I'Institut
d'Estudis Catalans: Documents de la Seccid Filologica. | / Institut d'Estudis Catalans. Seccid Filologica.
Barcelona: Institut d'Estudis Catalans, 1990, p. 141-158.

Grec: S'adopta el sistema de transliteracié d'acord amb la norma I1SO 843 (1997), Information and
documentation— Conversion of Greek characters into Latin characters.

Hebreu: S'adopta la proposta de transcripcié de I'hebreu en textos escrits en catala, aprovat per|'Institut
d'Estudis Catalans: Documents de la Seccid Filologica. IV / Institut d'Estudis Catalans. Seccid Filologica.
Barcelona: Institut d'Estudis Catalans, 2002, p. 39-72 [Amb les esmenes de 2014].

Japones: S'adopta el sistema Hepburn, tal com apareix al Kenkyusha's new Japanese-English dictionary.
4th ed. Tokyo : Kenkyusha, 1974, completat amb les pautes donades a ALA-LC romanization tables, que
usa el mateix sistema, exceptuant la capitalitzacié de les paraules que s'haura de fer segons la normativa
de la llengua catalana, no de I'anglesa.

Rus: S'adopta el sistema de transcripcié dels noms russos al catala, aprovat per I'Institut d'Estudis
Catalans: Documents de la Seccid Filologica. I1l / Institut d'Estudis Catalans. Seccio Filologica. Barcelona:
Institut d'Estudis Catalans, 1996, p. 55-89.

Xinés: S'adopta el sistema Pinyin d'acord amb la norma ISO 7098 (1991), Information and documentation
—Romanization of Chinese, sense transcripcid de tons.

28


http://publicacions.iec.cat/Front/repository/pdf/00000041/00000059.pdf
http://publicacions.iec.cat/Front/repository/pdf/00000041/00000059.pdf
http://publicacions.iec.cat/repository/pdf/00000212/00000040.pdf
http://publicacions.iec.cat/repository/pdf/00000212/00000040.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
https://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/japanese.pdf
http://publicacions.iec.cat/Front/repository/pdf/00000041/00000074.pdf

Majuscules, simbols, etc. (RDA 1.7)

Majuscules (1.7.2) Apliqueu les instruccions de I'apéndix A.

» Concrecio 1.7.2 (Practica de la BC): En el cas dels titols dels
recursos i dels noms de les col-leccions, es posa en majuscula la
primera lletra de la primera paraula que alfabetitza. Per al catala
s'aplica I'Apéndix A de les Concrecions a RDA.

Puntuacio (1.7.3) Transcriviu la puntuacio tal com apareix a la font.
Afegiu puntuacié per raons de claredat.

Signes diacritics (1.7.4)

» Concrecio 1.7.4 Addicio opcional: S'aplica. Es permet afegir signes
diacritics que no figuren a la font d'informacid excepte en el cas de
recursos impresos antics.

Simbols (1.7.5) Reemplaceu els simbols i els altres caracters, etc., que
no es poden reproduir

» Concrecio 1.7.5: proporciona una guia per al tractament segons la
casuistica.

Act. abril 2017
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Abreviacions, incorreccions, etc. (RDA 1.7)

Espaiament de les inicials i els acronims (1.7.6): Ometeu els
espais.

Lletres o paraules concebudes perque es llegeixin més d'una
vegada (1.7.7): Repetiu la lletra o la paraula.

Abreviacions (1.7.8): Apliqueu les instruccions de I'apendix B
(B.4): useu nomeés les abreviacions que es troben en les fonts
d'informacio, no abreugeu les paraules.

Incorreccions (1.7.9): transcriviu una incorreccié o una paraula
mal escrita tal com figura a la font, feu una nota per corregir la
incorreccio si es considera important. En el cas d'un titol propi, la
forma corregida enregistreu-la com una variant de titol. (Excepte
si una instruccio concreta indica una altra cosa)
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Exemples

Font:
Transcripeid:

ANTOLOGIA POETICA
245 10 $aAntologia poética

Comentari: recurs en catala

Font: I @ you

Transcripcid: 245 10 $al [love] you
246 30 $aI heart you
500 ## $aA la portada la paraula
"[love]" del titol esta representada pel
dibuix d'un cor

Font: U. G. T. ~-UGT

Transcripcidé: 245 10 $aU.G.T. /ScUGT
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Exemples

Font: Icaria, Icaria
Transcripcié: 245 10 $alcaria, Icaria
No: 245 10 $alIcaria, Icaria--
Font: Segona ediciéd
Transcripcid: 250 ## $aSegona edicid
Font: 3a ed.

Transcripcid: 250 ## $a3a ed.

Font: mus. gmpzeﬁueniﬁle@ﬂuolﬂ@
Refler. Bnno viiiv0R

ccccIpeevs

Transcripcid:

264 ... $bp[er] Nicolau[m] Kesler
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Numeros expressats en xifres o en paraules
(RDA 1.8)

* En un element transcrit, transcriviu els nimeros
en la forma en que figuren a la font d'informacio.

* Per als elements segiients sequiu 1.8.2-1.8.5

— Numeracio de les publicacions en serie

— Data de produccio, publicacid, distribucio, fabricacio,

copyright

— Numeracio dins de la col-leccid, subcol-leccio

— Any d'obtencio d'un grau
» Concrecio 1.8.1 Alternativa: s'aplica. En el cas dels
recursos impresos antics, transcriviu els nimeros expressats

en xifres o en paraules en la forma en que figuren a la font
d'informacio.
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Numeros expressats en xifres o en paraules
(RDA 1.8.2-1.8.5)

» 1.8.2 Forma de les xifres:

» Concrecio 1.8.2. Les xifres s'enregistren en la seva forma
arabiga.

Ex: 2000 (Font: MM)

» Concrecio 1.8.2 Primera i segona alternativa: S'aplica per als
recursos impresos antics. Enregistreu les xifres en la forma en
que figuren. S'afegeix I'equivalent en xifres arabigues.

Ex: MDC[1600] (Font: MDC)
» 1.8.3 Numeros expressats en paraules: Substituiu-los per xifres.
* 1.8.4 Nameros inclusius en |la forma completa.

Ex: 1967-1972 (Font: 1967-72)

« 1.8.5 Numeros ordinals: expressats en xifres o en paraules,

enregistreu-los com a xifres amb la indicacio que és un ordinal.
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BASES PER A LA IDENTIFICACIO DEL RECURS
(RDA 2.1)

* Dodna les directrius generals per a preparar una descripcié completa o
una descripcio analitica i determinar la base de la descripcio:

— Recurs publicat com una unitat sola
— Recurs publicat en diverses parts
— Recursos integrants

» Concrecid 2.1: inclou diverses qliestions sobre decisions previes a la
catalogacio:

— Monografia o publicacié en serie

Monografia o recurs integrant

Publicacio en serie o recurs integrant

Determinacio del nombre de registres
* Edicid o copia
* Materials suplementaris, etc.

Bases per a la identificacio del recurs

RDA 2.1 Bases per a la identificacié del recurs: Ddna les directrius generals per a
preparar una descripcié completa o una descripcié analitica i determinar la base de la
descripcid. (Per exemple, en preparar una descripcié completa d'un recurs publicat en
diverses part, si el recurs té nimeros o parts numerats sequiencialment, trieu una font
d'informacioé que identifiqui el nimero o la part disponible amb la numeracié més
baixa.)

[No entrarem a detallar les directrius generals per a una descripcid analitica]

» Concrecioé 2.1: inclou diverses qliestions sobre decisions previes a la catalogacio:
*Monografia o publicacio en serie

*Monografia o recurs integrant

ePublicacid en série o recurs integrant

eDeterminacié del nombre de registres: en el cas "Edicié o copia", materials
suplementaris, etc.

[No entrarem a detallar aquesta concrecié ja que recull principalment la practica actual]
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Recurs publicat com una unitat sola
(RDA 2.1.2.2)

* Trieu una font d'informacié que identifiqui el recurs com un
tot. Si el recurs materialitza diverses obres (ex., un disc
compacte que inclou diverses obres), preferiu una font amb
un titol col-lectiu.

* Sino hi ha una font d'informacio que identifiqui el recurs com
un tot, pero hi ha una font amb un titol que identifica una
obra o un contingut principal (ex., un videodisc sol que conté
una pel-licula juntament amb trailers, escenes eliminades,
etc.), considereu aquesta font per identificar el recurs com un
tot.

* Sino hiha cap font per identificar el recurs com un tot, tracteu
les fonts d'informacid que identifiquen els continguts
individuals com una font d'informacio col-lectiva del recurs
com un tot.
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Recursos publicats en diverses parts
(RDA 2.1.2.3)

* Sité numeros o parts numerats sequencialment, trieu una
font que identifiqui el nimero o la part disponible amb la
numeracio més baixa.

* Sino esta numerat o no té una numeracio sequencial, trieu
una font que identifiqui el nimero o la part amb la data de
publicaciéo més antiga.

* Si el concepte de numeracio sequiencial no és apropiat, trieu
el recurs com un tot; si aix0 no és possible, trieu la font que
té un titol que identifica I'obra o el contingut principal.

Exemple: una monografia en diverses parts, una publicacié en
serie, un conjunt, etc.

Recursos publicats en diverses parts

RDA 2.1.2.3 ddna instruccions per als recursos publicats en diverses parts. Aixo inclou
les publicacions en série, les monografies en diverses parts i els conjunts (ex.: un conjunt
de discos compactes)

oSi les parts estan numerades en forma sequiencial, utilitzeu I'exemplar, part, etc.
disponible, amb la numeracié més baixa

*Si les parts no estan numerades o no tenen una numeracio seqtiencial, utilitzeu
I'exemplar, part, etc. amb la data de publicacié més antiga

*Si el concepte de numeracio seqliencial no és apropiat (per exemple: per a un conjunt),
utilitzeu el recurs com un tot; si aix0 no és possible, feu servir la part principal.
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Recursos integrants (RDA 2.1.2.4)

* Trieu una font d'informacio que identifiqui la iteracio
actual del recurs com un tot.

* Sino hi ha una font d'informacié que identifiqui la
iteracio actual del recurs integrant com un tot,
tracteu les fonts d'informacio que identifiquen els
continguts individuals com una font d'informacié
col-lectiva per al tot.

* Exemple: un lloc web que s'actualitza, etc.

Recursos integrants

RDA 2.1.2.3 ddna instruccions per als recursos integrants.
eTrieu una font d'informacié que identifiqui la iteracié actual com un tot.

*Si no hi ha una font d'informacié que identifiqui la iteracié actual del recurs integrant
com un tot, tracteu les fonts d'informacié que identifiquen els continguts individuals
com una font d'informacio col-lectiva per al tot.
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FONTS D'INFORMACIO (RDA 2.2)

* Font preferida d'informacié (RDA 2.2.2) Es la font que els
catalogadors utilitzen per a obtenir la informacio a
transcriure o a enregistrar en una descripcioé bibliografica.

* Lafont preferida continua sent la font on es troba el titol
propi, pero per a molts elements concrets, RDA permet
altres fonts d'acord amb un ordre de prioritat.

* Les fonts s'estableixen segons tres categories de recursos

— Recursos que consisteixen en una o més pagines, fulls o
fitxes (o en imatges d'una o més pagines, fulls o fitxes)

— Recursos que consisteixen en imatges en moviment
— Altres recursos

Fonts d'informacid

El concepte de "font principal" de les AACR2 ha estat substituit a RDA pel concepte de
"fonts preferides." Aix0 no és només un canvi de terme, sind que a més reflecteix
I'ampliacié d'una sola font a diverses fonts d'informacio. La font d'informacio preferida
continua sent la font on es troba el titol propi. Per a molts elements, RDA permet altres
fonts d'acord amb un ordre de prioritat.

Les fonts s'estableixen segons tres categories de recursos (RDA 2.2.2.2-2.2.2.4):
eRecursos que consisteixen en una o més pagines, fulls o fitxes (o en imatges d'una o
més pagines, fulls o fitxes)

*Recursos que consisteixen en imatges en moviment

e Altres recursos

<Anem a veure cada una d'aquestes categories>
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Recursos que consisteixen en pagines, fulls o fitxes
(RDA 2.2.2.2)

* Exemple: un llibre, un nimero d'una publicacié en série, un cartell,
una col-leccio de mapes en fulls, un fitxer PDF, una imatge JPEG
d'una fotografia, etc.

* Useu com a font preferida d'informacié (ordre de preferéncia):

— la portada, el full de titol o la fitxa de titol

— una coberta o una funda publicada amb el recurs
— un titol inicial

— una capgalera

— un colofé

~ Excepcio per a recursos impresos antics: la portada, un colofo,
una coberta o una funda publicada amb el recurs, un titol inicial.

* Si nlo existeix cap d'aquestes fonts, qualsevol font que contingui un
titol.

* Sino hiha titol, qualsevol font presentada formalment (p. ex.:
preliminars)

» Concrecio 2.2.2.2 Alternativa: s'aplica en el cas de recursos

e{ectrbnics d'accés directe. Es permet utilitzar I'etiqueta enganxada
al recurs.

Recursos que consisteixen en pagines, fulls o fitxes

La primera categoria "Recursos que consisteixen en una o més pagines, fulls o fitxes (o
en imatges d'una o més pagines, fulls o fitxes)" és el cas de llibres, cartells, etc. Les
imatges de pagines es refereix, p. ex., als PDF.

RDA 2.2.2.2 ddna un ordre de prioritat per a les fonts preferides d'aquests materials:
ela portada, el full de titol o la fitxa de titol

euna coberta o una funda publicada amb el recurs

eun titol inicial

euna capcalera

eun colofé

Hi ha una excepcid per als recursos impresos antics, amb un ordre de prioritat diferent:

la portada, un colofd, lacoberta o una funda publicada amb el recurs, un titol inicial.
Si s'esgoten aquestes fonts, es pot utilitzar la font on apareix el titol. Si el recurs no té

titol, s'ha d'utilitzar la font on la informacid estigui presentada formalment dins el recurs

mateix (ex.: preliminars).

» Concrecio 2.2.2.2 Alternativa: Hi ha una alternativa que permet utilitzar I'etiqueta
enganxada al recurs. Aquesta alternativa s'aplicara en el cas de recursos electronics
d'accés directe.
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Recursos que consisteixen en imatges en
moviment (RDA 2.2.2.3)

* Exemple: un videodisc, un videojoc, un fitxer MPEG, etc.

* Useu com a font preferida d'informacié (ordre de preferéncia):
— El(s) fotograma(es) de titol, o la(es) pantalla(es) de titol
— Si és un recurs tangible:

— una etigueta impresa o enganxada de manera permanent en el recurs

— en el cas d'una descripcié completa, un contenidor o un material
d'acompanyament publicat amb el recurs

— una font interna que formi part d'un recurs digital tangible (per exemple, un menu
de disc).

— Siésun recurs en linia: el contingut textual, les metadades,

* Sicap d'aquestes fonts no té un titol, useu com a font preferida
d'informacié una altra font que formi part del recurs mateix; doneu
preferéncia a les fonts en les quals la informaci¢ es presenta
formalment.

~ Concrecio 2.2.2.2 Alternativa: permet utilitzar només l'etiqueta per no
haver de projectar la imatge per trobar la informacio. Només s'aplicara en
el cas que el titol o la pantalla de titol no es pugui visualitzar.

Recursos que consisteixen en imatges en moviment

La segona categoria son les imatges en moviment, que es troben normalment
contingudes en suports com ara cintes, DVD, etc. Per a aquests recursos la font
generalment és on apareix el titol.

RDA 2.2.2.3 proveeix un ordre de prioritat per a les fonts preferides per aquests
materials:

e¢el fotograma o els fotogrames de titol, o la pantalla o les pantalles de titol

euna etiqueta impresa o enganxada de manera permanent en el recurs, exclos un
material textual d'acompanyament o un contenidor (per exemple, una etiqueta en un
videodisc)

een el cas d'una descripcié completa, un contenidor o un material d'acompanyament
publicat amb el recurs

euna font interna que formi part d'un recurs digital tangible (per exemple, un menu de
disc).

» Concrecio 2.2.2.2 Alternativa: L'alternativa permet utilitzar només I'etiqueta per no
haver de projectar la imatge per trobar la informacié. Només s'aplicara en el cas que el
titol o la pantalla de titol no es pugui visualitzar.
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Altres recursos (RDA 2.2.2.4)

Recursos no contemplats a les dues categories anteriors
Useu com a font preferida d'informacio (ordre de preferéncia):

— Si és un recurs tangible:

* una font textual (ex., una diapositiva) o una etiqueta
enganxada de manera permanent (ex., en un CD audio).

* una font interna, com ara una pantalla de titol, el
contingut textual de la qual presenta el titol formalment

* en el cas d'una descripcid completa, un contenidor o un
material d'acompanyament publicat amb el recurs.

— Si és un recurs en linia: el contingut textual, les metadades
(exemple, metadades integrades en un fitxer audio MP3).
Si no existeix cap d'aquestes fonts, s'utilitza una font on la
informacié es presenta formalment.

Altres recursos

RDA 2.2.2.4 ddéna un ordre de prioritat per a les fonts preferides d'aquells recursos que
no figuren en les dues primeres categories:

eEtiqueta

*Metadades integrades en forma de text i que continguin un titol

*Si no hi ha cap d'aquestes fonts, utilitzeu una font on la informacié estigui presentada
formalment.



Més d'una font preferida d'informacio
(RDA 2.2.3)

* Useu la primera ocurrencia d'aguestes fonts,
excepte si son:

— Enllenglies o escriptures diferents (RDA 2.2.3.1): trieu
la font de la llengua o I'escriptura del contingut del
recurs, la predominant, la de la traduccio si aquest és
el proposit, la de l'original, etc.

— Amb dates diferents (RDA 2.2.3.2): trieu la fontamb Ia
data més recent

— Per a la reproduccid i l'original (RDA 2.2.3.3): useu la
font de la reproduccio com a font preferida
d'informacio
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Altres fonts d'informacio (RDA 2.2.4)

* Silainformacio requerida per identificar el recurs no figura a una
font que forma part del recurs mateix, obtingueu-la (ordre de
preferéncia):

— Del material d'acompanyament que no es tracta com a part del
recurs mateix

— D'altres descripcions publicades del recurs

— D'un contenidor que no es publica amb el recurs mateix (per
exemple, una capsa o un estoig fet pel propietari)

— De qualsevol altra font disponible (per exemple, una font de
referéncia).

* Quan les instruccions especifiquen transcriure elements que s'han
proporcionat a partir d'aquestes fonts externes, cal indicar-ho
mitjan¢ant claudators. Excepte si el recurs és d'un tipus que
normalment no inclou informacié identificadora (per exemple, una
fotografia, un objecte, una col-leccié de materials diversos, etc.)

Altres fonts d'informacid

RDA 2.2.4 proveeix un ordre de prioritat per a les altres fonts quan no és possible trobar
un titol en el recurs mateix:

eDel material d'acompanyament que no es tracta com a part del recurs mateix

eD'altres descripcions publicades del recurs

eD'un contenidor que no es publica amb el recurs mateix (per exemple, una capsa o un
estoig fet pel propietari)

eDe qualsevol altra font disponible (per exemple, una font de referéncia).

Quan les instruccions especifiquen transcriure els elements, indiqueu aquells casos en
que la informacié es proporciona a partir d'una font externa al recurs mateix mitjancant
I'is de claudators). Excepcio: Si el recurs és d'un tipus que normalment no inclou
informacio identificadora (per exemple, una fotografia, un objecte natural, una col-leccié
de materials diversos), no indiqueu que la informacid s'ha obtingut d'una font externa al
recurs mateix.

Aquesta directriu és molt important de recordar!
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ANALISI DELS ELEMENTS

Capitol 2:
Identificacié de manifestacions i items

* Ens centrarem en els elements basics i els addicionals
establerts en els nivells de catalogacié

El capitol 2 d'RDA proporciona instruccions generals sobre I'enregistrament dels
atributs de les manifestacions i dels items que sén utilitzats per identificar un
recurs.

Els elements reflecteixen la informacié que normalment usen els productors de
recursos per identificar els seus productes - titol, mencié de responsabilitat,
mencio d'edicid, etc. SOn els mateixos elements que els usuaris utilitzen per
determinar si el recurs descrit és el mateix que el que busquen, o bé per distingir
entre recursos que tenen una informacio d'identificacié similar.

No tots els elements del capitol sén aplicables a la descripcid d'un recurs en
particular. La descripcid del recurs ha d'incloure, al menys, aquells que sén
considerats elements basics (vegeu 1.3 ; 0.6.5). Si aquests elements no sén
suficients per diferenciar el recurs d'altres que tinguin una informacid
d'identificacié similar, s'ha d'incloure elements addicionals d'aquest capitol o del
capitol 3 (Descripcié dels suports fisics) i/o 4 (Informacié relativa a I'adquisicid i a
I'accés), segons sigui necessari.
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Titol propi
(RDA 2.3.2)

ELEMENT BASIC

Abast = "és el nom principal d'un recurs (és a
dir, el titol que s'usa normalment quan se cita
el recurs)".

Fonts:
— Font d'informacio preferida: 2.2.2-2.2.3
— Si el recurs no té titol: 2.2.4

MARC 245 Sa Sn Sp

Titol propi

Comencem amb els elements del capitol 2 d'RDA que estan inclosos en un registre

bibliografic MARC.

RDA 2.3.2 El titol propi és el nom principal del recurs. Es la clau per identificar la font

preferida d'informacid.

Un titol alternatiu és considerat part del titol propi. El titol propi exclou qualsevol titol

paral-lel, complement de titol, complement paral-lel del titol.

Fonts: Si la informacié no apareix en una font que formi part del recurs mateix, es pren

la informacié d'una de les seglients fonts (ordre de preferéncia):

* el material d'acompanyament (per ex., un fullet, un arxiu "sobre")

* altres descripcions publicades del recurs

* un contenidor que no es publica amb el recurs mateix (per ex., una capsa o un estoig
fet pel propietari)

* qualsevol altra font disponible (per ex., una font de referéncia).

Es dona entre claudators, indicant que s'ha obtingut d'una font externa (recordeu,pero,

I'excepcié d'RDA 2.2.4)

[El titol propi és el titol de la manifestacid, el qual no és necessariament el titol de

I""obra", insistirem sobre aquest tema més endavant]
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Transcripcio del titol propi

* Instruccions basiques (RDA 2.3.1)

* Estranscriu el titol tal com apareix en la font
d'informacié (RDA 2.3.1.4)

— No es corregeixen els errors en les monografies.
* No s'ha d'utilitzar ni "[sic]" ni "[i.e.]"
* Es dona el titol corregit en una nota explicativa (246 Si)
— Si es corregeixen els errors en les publicacions en

serie i en els recursos integrants a fi de mantenir un
titol estable.

e Canvis en el titol propi (RDA 2.3.2.12 - 2.3.2.13)
(lgual que AACR2)

Transcripcio del titol propi

RDA 2.3.1.4: Es transcriu el titol propi tal com apareix en la font d'informacio (seguiu les
instruccions generals sobre transcripcié donades a RDA 1.7 )

No corregiu els errors del titol propi (245) en el cas de les monografies. No poseu "[sic]"
o "[i.e.]"; en comptes d'aix0, feu una nota explicativa amb el titol corregit (246

Si). Tanmateix en les publicacions en série i en els recursos integrats corregiu els errors
tipografics obvis (245) i feu una nota (246 Si) donant el titol tal com apareix en la font
d'informacié (vegeu 2.20.2.4). En cas de dubte si I'ortografia és incorrecta, transcriviu-la
com apareix.

Canvis en el titol propi (RDA 2.3.2.12 - 2.3.2.13):

* Sihi ha un canvi en el titol propi d'una part posterior d'una monografia en diverses
parts, i el canvi es considera important per a la identificacidé o I'accés, enregistreu el
titol posterior com un titol propi posterior (246).

* Si hi ha un canvi major (tal com es defineix a 2.3.2.13.1) en el titol propi d'un nimero
o una part posterior d'una publicacié en série, feu una descripcid nova per als
nuimeros o les parts que apareixen sota el titol nou. Tracteu les dues descripcions com
a descripcions d'obres relacionades.

* Sihi ha un canvi en el titol propi d'una iteracié posterior d'un recurs integrant,
canvieu el titol propi per reflectir la iteracio actual. Enregistreu el titol anterior com
un titol propi anterior (247) si el canvi es considera important per a la identificacié o
I'accés.
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Exemples
Errors en el titol propi

Monografia

Font: El Gobern de la Generalitat

Transcripecid: 245 13 $aEl Gobern de la Generalitat
246 1# S$iEl titol propi hauria de dir:
$aGovern de la Generalitat

Publicacid en série

Font: El Gobern de la Generalitat

Transcripcio: 245 13 $aEl Govern de la Generalitat
246 1# $iEl titol figura en el volum
1, ntmero 1 com:$aGobern de la
Generalitat

Exemples

Sén exemples ficticis, pero serveixen per fer la comparativa del tractament en el cas
d'una monografia o d'una publicacié en serie.

El primer exemple mostra com s'enregistra el titol en un registre RDA per a una
monografia; es dona la paraula incorrecta en el camp 245 sense "[sic]" o "[i.e.]"; en el
camp 246 s'enregistra la forma correcta.

El segon exemple és en el cas que fos una publicacid en seérie, la paraula mal escrita ha
estat corregida en el titol propi del camp 245, i es déna en el camp 246 com a variant la
forma com apareix en el recurs.
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Transcripcio del titol propi
Titol en més d'una forma (RDA 2.3.2.5)

* Trieu el titol propi en funcio de la sequiéncia, la
disposicio o la tipografia dels titols a la font
d'informacio.

» Excepcio: Publicacions en serie i recursos
integrants. Si figura a la font d'informacié del titol
propi en la forma completa i en forma d'un
acronim o unes inicials, trieu la forma completa

Publicacidé en série
Font: LLBA - Linguistics and language behavior abstracts
Transcripcio:

245 00 $alinguistics and language behavior abstracts
246 1# $aLLBA

Transcripcio del titol propi- Titol en més d'una forma

L'exemple mostra I'excepcid. L'acronim s'enregistra com una variant de titol en un camp
246.
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Titol propi: altres concrecions a tenir en compte

» Concrecio 2.3.1.4 Omissio opcional: En general, no s'abreuja un
titol propi.

» Concrecio 2.3.1.6 Addicio opcional: S'aplica. En el cas que el titol
figuri a la font d'informacioé amb paraules introductories, etc., si es
considera important, enregistreu aquesta forma com una variant de
titol.

~ Concrecio 2.3.2.9 Alternativa: No s'aplica excepte en el cas de fons
d'arxiu. L'alternativa permet assignar titols inventats a recursos
sense un titol col-lectiu

Font: La Guerra tal com és ; Egoismes ; L'home que no sabia estimar
RDA permet: 245 10 $a[Tres contes catalans]

BC-CcCcUC: 245 12 $ala Guerra tal com és ;$bEgoismes ; L'home que no
sabia estimar

Comentari: es tracta d'un recurs publicat

Titol propi: altres concrecions a tenir en compte

Concrecio 2.3.1.4 Omissio opcional: En general, no s'abreuja un titol propi, és a dir la
concrecié marca la politica a seguir, perd no exclou I'aplicacié de I'omissié opcional per a
casos d'impresos antics.



Recurs sense titol (RDA 2.3.2.10)

* Sien el recurs mateix no hi ha un titol, enregistreu com a titol
propi:
a) un titol obtingut d'una altra font (d'acord amb 2.2.4)
b) un titol inventat (d'acord amb 2.3.2.11)

* Feu una nota per indicar la font del titol propi

Ex.: 245 13 $a[El Tango de don Joan] /$c ..
500 ## $aTitol obtingut de: La Vanguardia (15
novembre 1986) pagina 38
Comentari: Cartell publicat pel Centre Dramatic de la
Generalitat de Catalunya l'any 1986
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Enregistrament de titols inventats
(RDA 2.3.2.11)

* Inventeu un titol descriptiu breu que indiqui: la natura del recurs
(ex., un mapa), la seva matéria o una combinacio de tots dos.

» Concrecio 2.3.2.11 Alternativa: S'aplica. S'enregistra el titol
inventat en catala.

* Siestracta d'un recurs d'un tipus que normalment tindria
informacié identificadora (ex., cartell, un llibre publicat), feu una
nota que indiqui que el titol ha estat inventat.

Ex.: 245 10 $Sa[Maternitat]
500 ## S$aTitol proporcionat pel catalogador

Comentari: Estampa publicada a Sdo Paulo per la Galeria do
Centro, 19507

pero
Ex.: 245 ... $SaFotografia de Joan Miréd
Ex.: 245 ... $SaFons Josep Carner

Comentari: recursos gque son d'un tipus gque normalment no
inclou informacidé identificadora
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Titol propi paral:lel
(RDA 2.3.3)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC

* Abast = "titol propi en una altra llengua i/o escriptura."

* Fonts ampliades a qualsevol font, no només la mateixa font
del titol propi.

* Un titol original en un idioma diferent al del titol propi i que és

presentat com equivalent al titol propi, és tractat com un titol
paral-lel. Feu una nota sobre la font (RDA 2.17.2.3)

Ex. : 245 10 $aliebe =S$bamor /$c ..
246 1# $iTitol en castella de la coberta:S$a
Amor

* MARC 245 $Sb i/o 246

Act. gener 2017

Titol propi paral-lel

RDA 2.3.3 Un titol paral-lel és el titol propi en un altra llengua i/o escriptura. Un titol
alternatiu en un altre idioma i/ o escriptura és tractat com a part del titol paral-lel.

Les fonts per als titols paral-lels han estat ampliades a fi d'incloure qualsevol font dins el
recurs. Un titol original en un idioma diferent al del titol propi i que és presentat com
equivalent al titol propi, és tractat com un titol paral-lel. Feu una nota sobre la font
(vegeu 2.17.2.3). Tanmateix quan el titol original apareix al verso de portada com una
informacio més dels credits, no s'ha de considerar com un titol paral-lel.

Els titol paral-lels han d'anar entre claudators només si no apareixen en el recurs.
S'enregistra un titol paral-lel aplicant les instruccions basiques sobre titols que es troben
a 2.3.1. Recordeu que en 2.3.1 s'indica "Transcriviu un titol tal com figura a la font
d'informacié” (aplicant les instruccions de 1.7).
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Titol propi paral-lel
| 5 (RDA 2.3.3)
» Concrecio 2.3.3:

* Monografies, s'enregistren tots els titols propis paral-lels al camp
245 Sb i com a variants en camps 246.

* Publicacions en série, s'enregistren tots els titols propis paral-lels en
camps 246. En el cas de publicacions en série antigues
s'enregistren tots els titols propis paral-lels que apareguin en la
mateixa font que el titol propi en el camp 245 i s'enregistren també
en un camp 246.

Monografia

245 10 $aKoncert pro violu a orchestr =$bKonzert fiur Viola
und Orchester = Concerto for wviola and orchestra

246 11 $SaKonzert fir Viola und Orchester

246 11 $aConcerto for viola and orchestra

Publicacidé en série

245 00 $aRevista interamericana de bibliografia

246 11 $aReview of inter-American bibliography

246 1# $iEls numeros a partir de 1952 tenen el titol
anglés: $aInter-American review of bibliography

Titol propi paral-lel

La Concrecid 2.3.3 proporciona una guia de com codificar en MARC els titols propis
paral-lels

Monografies, s'enregistren tots els titols propis paral-lels al camp 245 Sb i com a variants
en camps 246 indicadors 11.

Publicacions en série, s'enregistren tots els titols propis paral-lels en camps 246. En el
cas de publicacions en séerie d'antiquaria s'enregistren tots els titols propis paral-lels que
apareguin en la mateixa font que el titol propi en el camp 245 i s'enregistren també en
un camp 246.
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Complement del titol
(RDA 2.3.4)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC I EL CCUC

* Abast ="és la informacio que figura relacionada i
subordinada al titol propi d'un recurs"

» Concrecio 2.3.4: Element basic, en el cas de
monografies i recursos integrants. Per a publicacions
en serie, el complement del titol no és un element basic
perque és una informacio que sovint canvia. Tanmateix
es recomana proporcionar-lo si és important per a la
identificacio del recurs.

* Font: la mateixa font del titol propi
* MARC 245 Sb i/o 246

Complement del titol

Es un element basic per a la BC i el CCUC, excepte en el cas de les publicacions en série
perqué és una informacidé que sovint canvia. Tanmateix es pot enregistrar si és
important per a la identificacié del recurs.

RDA 2.3.4 El complement del titol és la informacié que figura relacionada i subordinada
al titol propi d'un recurs. Pot incloure qualsevol frase que figuri amb el titol propi i que
indiqui el caracter, el contingut, etc., del recurs, o els motius o I'ocasié de la seva
produccid, publicacid, etc. El complement del titol inclou els subtitols, etc. No inclou les
variants de titol propi, com ara els titols del llom, els titols de la funda, etc. (vegeu 2.3.6)
o les designacions i/o els noms de les parts, les seccions o els suplements.

Enregistreu el complement del titol en el camp 245 Sb quan figura a la mateixa font
d'informacié que la del titol propi (apliqueu les instruccions basiques sobre
I'enregistrament dels titols de 2.3.1). Si apareix en una altra font, s'enregistra en un
camp 246 si es considera important. Tanmateix el complement del titol es pot
proporcionar en el camp 245 Sb entre claudators en el cas de recursos cartografics que
no incloguin una indicacid de I'area geografica (vegeu 2.3.4.5) i en recursos d'imatges en
moviment que no indiquen que es tracta d'un trailer (vegeu 2.3.4.6).
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Complement del titol
(RDA 2.3.4)

* Enregistreu el complement del titol en el camp 245 Sb quan
figura a la mateixa font d'informacio que la del titol propi.

» Sifigura en una altra font, s'enregistra en un camp 246 si es
considera important.

* Tanmateix el complement del titol es pot proporcionar en
el camp 245 Sb entre claudators en el cas de recursos
cartografics que no incloguin una indicacio de l'area
geografica (vegeu 2.3.4.5) i en recursos d'imatges en
moviment que no indiquen que es tracta d'un trailer
(vegeu 2.3.4.6).

Ex.: 245 10 $aMapa geoldégic :$b[de Catalunyal]
Ex.: 245 10 $aMapa geolégico :$b[de Catalufal]

‘Ex.: 245 00 $aAnnie Hall :$b[trailer]

Complement del titol

Enregistreu el complement del titol en el camp 245 Sb quan figura a la mateixa font
d'informacié que la del titol propi (apliqueu les instruccions basiques sobre
I'enregistrament dels titols de 2.3.1). Si apareix en un altre font, s'enregistra en un camp
246 si es considera important. Tanmateix el complement del titol es pot proporcionar en
el camp 245 Sb entre claudators en el cas de recursos cartografics que no incloguin una
indicacio de I'area geografica (vegeu 2.3.4.5) (si es dona amb un lligam gramatical,
proporcioneu el complement del titol en la llengua del recurs) i en recursos d'imatges en
moviment que no indiquen que es tracta d'un trailer (vegeu 2.3.4.6).
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Variant de titol
(RDA 2.3.6)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC

* Abast ="és un titol associat amb un recurs que
difereix del titol enregistrat com un titol propi, un
titol propi paral:-lel, un complement del titol, un
complement paral-lel del titol, un titol propi anterior,
un titol propi posterior, un titol clau o un titol
abreujat "

» Concrecio 2.3.6.3: Dona una serie de recomanacions
amb la finalitat d'estandarditzar la forma en que
s'han de donar les variants de titol.

* MARC 246

Variant de titol

RDA 2.3.6 Les variants de titol inclouen:

a) aquelles que figuren en el recurs mateix (per exemple, a la portada, al fotograma de titol, a la pantalla de titol; com
a titol inicial, com a llegenda de foli; a la coberta, al lom), en una sobrecoberta, una funda, un contenidor, etc., o en el
material d'acompanyament

b) aquelles que s'associen amb un recurs en fonts de referencia

c) aquelles assignades per una agéncia que enregistra o prepara una descripcio del recurs (per exemple, un titol
assignat per un repositori, la traduccié o la transliteracio del titol feta per un catalogador)

d) aquelles assignades pel creador o pels propietaris o els dipositaris anteriors del recurs, etc.

e) les correccions als titols que figuren en el recurs en una forma incorrecta

f) una part d'un titol (per exemple, un titol alternatiu o un titol de seccid enregistrat com a part del titol propi)

g) variants en els titols propis paral-lels, en els complements del titol, o en els complements paral-lels del titol que
figuren en unaiteracié anterior d'un recurs integrant o en un nimero o una part posterior d'una monografia en
diverses parts o una publicacid en série.

Concreci6 2.3.6.3 Déna una série de recomanacionsamb la finalitat d'estandarditzar la forma en queé s'han de donar
les variants de titol.

eS'enregistren en camps MARC 246 i s'ometen els articles inicials excepte si laintencié és alfabetitzar per I'article.

*En general, no es fan variants de titol que no siguin suficientment distintives per ser Utils com a punts d'accés. De
tota manera es deixa a criteri del catalogador, i en cas de dubte es recomana fer la variant de titol.
Relatives al titol propi

Formes alternatives al titol propi quan apareix una abreviatura en el titol propi, nimeros, dates, signes, simbols.
Titols propis corregits en el cas de monografies i publicacions en série i recursos integrants

Part del titol propi, en el cas de titols alternatius, part o designacio de part, titol parcial, paraules introductoriesal titol
propi

eRelatives a altres titols

Material d'acompanyament

Titols corregits altres que el titol propi

Complement del titol del camp 245

Titols paral-lels
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Exemples
Variant de titol

245 10 $aPeél & ploma
246 3# S$aPel i ploma
Comentari: El1 titol conté el simbol &

245 14 $Sales 30 millors receptes d'arrods de 1l'avia
246 3# $aTrenta millors receptes d'arros de l'avia
Comentari: E1 titol conté ntmeros arabigs que no sén dates

245 10 $aIII Jornades de ...
246 3# SaTerceres Jornades de ...
Comentari: E1 titol conté numeros romans que no soén dates

245 10 $allibre de les dones, o, Spill

246 30 $allibre de les dones

246 30 $aspill

Comentari: El1 titol propi inclou un titol alternatiu

Exemples
1r exemple: Quan en un titol propi apareix el simbol "&"

2n i 3r exemple: Quan en un titol propi apareixen nimeros que no sén dates

Quan el numero apareix escrit en lletres en el titol, no es fa cap variant de titol amb el
ndimero escrit en xifres arabigues o romanes

Quan les dates estan escrites en xifres arabigues, no es fa cap variant de titol per
substituir les dates en xifres arabigues per les dates en lletres.

Quan les dates estan escrites en xifres romanes, es fan variants de titol amb les dates
escrites en xifres arabigues i/o en lletres si es considera probable que I'usuari esperi
trobar-les amb aquestes formes.
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Titol propi anterior i titol propi posterior
(RDA 2.3.7 - 2.3.8)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC
 Titol propi anterior (MARC 247 )

— D'unrecurs integrant

245 04 $aThe Perseus digital library

247 10 $a Perseus project :$ban evolving digital library
$3f<20 de desembre de 2004>

Comentari: recurs integrant en linia actualitzat amb la

darrera iteracid, consulta del 19 de febrer de 2015

—D'una publicacid en serie
~ Concrecio 2.3.7: afegeix el cas d'una publicacid en série electronica en
la qual desapareix tota evidéncia del titol anterior.

* Titol propi posterior (MARC 246 )
—Per a canvis menors en el titol propi d'una publicacié en série
—Per canvis en el titol propi d'una monografia en diverses parts.

Titol propi anterior i titol propi posterior

RDA 2.3.7 - 2.3.8 Un titol propi anterior és un titol propi que figura en una iteracid
anterior d'un recurs integrant que difereix d'aquell que figura a la iteracié actual.

Un titol propi posterior és un titol propi que figura en un nimero o una part posterior
d'una monografia en diverses parts o una publicacid en série que difereix d'aquell que
figura en el primer nimero o la primera part o en el nUmero més antic o la part més
antiga.
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Titol clau i titol abreujat
(RDA 2.3.9-2.3.10)

« ELEMENTS BASICS PER A LA BC (no per al CCUC)

* Un titol clau és el nom Unic assignat a un recurs per
una agencia de registre de I'ISSN. S'enregistra
conjuntament amb I'ISSN assignat.

* Un titol abreujat és un titol que ha estat abreujat
amb la finalitat de la indexacio o la identificacid
(publicacions cientifiques i tecniques)

* MARC 222210

Titol clau i titol abreujat

RDA 2.3.9-2.3.10 El titol clau i el titol abreujat son elements basics per ala BC com a
centre que assigna I'ISSN a Catalunya
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Mencio de responsabilitat
(RDA 2.4.1)

« ELEMENT BASIC La mencié de responsabilitat relativa al titol
propi és un element basic (si n'hi ha més d'una només es
requereix la primera).

* les altres mencions de responsabilitat son opcionals (p. ex., la
mencio de responsabilitat relativa a la col-leccio, la mencio de
responsabilitat relativa a la subcol-leccid, una mencio paral-lela
de responsabilitat, etc.)

* Abast = "Una mencio de responsabilitat és una mencio
relativa a la identificacio i/o la funcio de qualsevol persona,
familia o entitat corporativa responsable de la creacio del
contingut intel-lectual o artistic d'un recurs, o d'haver
contribuit a la seva realitzacio."

* MARC diversos camps.

Mencid de responsabilitat
RDA 2.4.1 Instruccions basiques sobre I'enregistrament de les mencions de
responsabilitat




Mencid de responsabilitat
relativa al titol propi (RDA 2.4.2)

» ELEMENT BASIC Si a la font d'informacié figura més d'una mencié de
responsabilitat relativa al titol propi només es requereix la primera
enregistrada.

Ex.:
Font: Edgar A. Poe, traduccidé de Carles Riba
RDA permet: 245 .../$cEdgar A. Poe
Ex.:
Font: Robert Louis Stevenson, adaptacidé de Clara
Valles
RDA permet: 245 .../$Scadaptacié de Clara Valles

» Concreci6 2.4.2:
» Per a monografies recomana transcriure (o enregistrar en nota) qualsevol
mencié de responsabilitat que ajudi a trobar, identificar i seleccionar el recurs.

» Per ales publicacions en série, la mencié de responsabilitat relativa al titol
propi no és requerida (no és un element basic). Tanmateix, es recomana
proporcionar-la si és important per a la identificacié del recurs.

» Per a materials d'antiquaria, en general es transcriuen totes les mencions de
responsabilitats relatives al titol propi que apareixen en la font d'informacié.

* MARC 245 Sc

Mencid de responsabilitat relativa al titol propi

RDA 2.4.2 La mencié de responsabilitat en relacié al titol propi és un ELEMENT BASIC
(si n'hi ha més d'una, només es requereix la primera enregistrada. Les altres mencions
de responsabilitat son optatives.

La responsabilitat s'ha de referir al contingut intel-lectual o artistic del recurs (és a dir,
s'exclouen les mencions de responsabilitat relacionades amb la produccio tecnica de la
manifestacio).

> Concrecio 2.4.2:

*Per a monogrdfies recomana transcriure (o enregistrar en nota) qualsevol mencié de
responsabilitat que ajudi a trobar, identificar i seleccionar el recurs.

*Per a les publicacions en série, la mencié de responsabilitat relativa al titol propi no és
un element basic perqué és una mencié que sovint canvia. Tanmateix, es recomana
proporcionar-la si és important per a la identificacié del recurs. Generalment s'utilitzen
notes. (500 per a directors, editors, etc.; 550 per a les entitats editores --no per a editors
comercials, distribuidors, etc.-- Les variants del nom d'una entitat editora aparegudes en
una mencié de responsabilitat en nimeros posteriors poden ser enregistrades en un
camp MARC 550, o en camps 4XX en els registres d'autoritat.)

*Per a materials d'antiquaria, en general es transcriuen totes les mencions de
responsabilitat relatives al titol propi que apareixen en la font d'informacio.
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Exemples: monografia
Mencio de responsabilitat del titol propi

Font

la mencidé: Mercé Canela Garayoa amb la col ‘laboracié de
Montserrat Canela Garayoa

2a mencid: il ‘lustracions: Isidre Monés

Transcripcio:

RDA permet:

245 .../$cMerceé Canela Garayoa amb la col ‘laboracié de Montserrat
Canela Garayoa

Concrecidé recomana:

245 .../$cMercé Canela Garayoa amb la col ‘laboracié de Montserrat
Canela Garayoa ; il ‘lustracions: Isidre Monés

Font

la mencidé: Difil, Apol ‘lodor de Carist, Apol ‘lodor de Gela

2a mencid: introduccid, text grec revisat, traduccidé i notes de Jordi
Pérez Asensio

Transcripecid:

RDA permet:

245 ../$cDifil, Apol ‘lodor de Carist, Apol ‘lodor de Gela

Concrecié recomana:

245 ../$cDifil, Apol ‘lodor de Carist, Apol ‘lodor de Gela ; introduccid,
text grec revisat, traduccidé i notes de Jordi Pérez Asensio
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Exemples: Publicacid en seérie
Mencio de responsabilitat del titol propi

Ex.:
245 00 SaEstudis romanics
264 #1 SaBarcelona :8bInstitut d'Estudis Catalans,$cl1949-

500 ## SaDirectors: Ramon Aramon i Serra, 1949-2000; Antoni M. Badia
i Margarit, 2000-2014; Joan Veny, 2004-

Ex.:

245 00 $aEstudis gramaticals

264 #1 SaBellaterra :8bServei de Publicacions de la U.A.B.,$cl984

550 ## $aPublicat per: Universitat Autonoma de Barcelona, Departament
de Filologia Hispanica

Comentari: Si en numeros posteriors apareix una forma variant de

l'entitat editora, aquesta es pot afegir al camp 550, o com a 410 en

el seu registre d'autoritat.

(Aquests camps de notes permeten justificar les entrades secundaries 7XX)
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Mencio de responsabilitat relativa al titol propi
Fonts (RDA 2.4.2.2)

* Obtingueu les mencions de responsabilitat
relatives al titol propi de les fonts seglients (per
ordre de preferencia):

a) la mateixa font que la del titol propi
b) una altra font en el recurs mateix

c) una de les altres fonts d'informacio
especificades a 2.2.4.

* Fonts ampliades. S'utilitzen claudators al camp
245 només si s'obté d'una font externa al recurs.

Mencid de responsabilitat relativa al titol propi - Fonts

La mencio de responsabilitat es pot obtenir de qualsevol fonts ja sigui dins o fora del
recurs.

Obtingueu les mencions de responsabilitat relatives al titol propi, de les seglients fonts
(per ordre de preferencia):

a) La mateixa font del titol propi

b) Una altra font dins el recurs mateix

¢) Una de les fonts d'informacié especificades en 2.2.4 (material d'acompanyament,
altres descripcions publicades del recurs, un contenidor, una font de referéncia)

Els claudators sén necessaris només si la informacid és obtinguda d'una font externa al
recurs.
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Mencid de responsabilitat relativa al titol propi
Transcripcio (RDA 2.4.1.4)

* Transcriviu una mencio de responsabilitat tal com
figura a la font d'informacié (seguiu les instruccions
generals d'RDA 1.7)

* Omissio opcional: Abreugeu una mencio de
responsabilitat només si es pot fer sense perdua
d'informacio essencial. No useu un senyal d'omissio
(...) per indicar I'omissio.

» Concrecio 2.4.1.4 Omissio opcional. Especifica: "En
general, no s'abreuja la mencio de responsabilitat”,
és a dir, marca la politica a seguir, perd no exclou
I'aplicacioé de I'omissid opcional.

Mencid de responsabilitat relativa al titol propi - Transcripcio

Transcriviu una mencioé de responsabilitat tal com figura a la font d'informacid (seguiu les
instruccions generals d'RDA 1.7). Hi ha una "omissio opcional" que permet abreujar una
mencid de responsabilitat només si es pot fer sense pérdua d'informacié essencial; no
s'utilitza el senyal d'omissié (...). Tanmateix, la Concrecio 2.4.1.4 especifica: "En general,
no s'abreuja la mencio de responsabilitat”, és a dir marca la politica a seguir, pero no
exclou I'aplicacié de I'omissid opcional.
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Menci6 de responsabilitat relativa al titol propi
Transcripcio (RDA 2.4.1.4)

Exemples
Font: by Dr. Logan Carrocll, Harvard Medical School
Transcripecio:
RDA: 245 ... /S$cby Dr. Logan Carroll, Harvard Medical School
Omissid opcional permet: 245 ... /Scby Logan Carroll
Concrecid recomana:
245 ... /S$cby Dr. Logan Carroll, Harvard Medical School
Ex.:
Concrecid recomana:
245 ... /ScJdosep Ramon Fuentes i Gasd (professor de Dret

Administratiu, Universitat Autdonoma de Barcelona), Judith
Gifreu i Font (professora de Dret Administratiu, Universitat
Autonoma de Barcelona), Jaume Renver i Alimbau (conseller
del Consell Consultiu, secretari d'Administracié Local,
professor associat de Dret Administratiu, Universitat Rovira
i Virgili)

Comentari: a la font d'informacid figurem en linies
separades. D'acord amb 1.7 s'afegeixen comes 1 paréntesis
per raons de claredat.

Mencid de responsabilitat relativa al titol propi - Transcripcio

Transcriviu una mencié de responsabilitat tal com figura a la font d'informacio (seguiu les
instruccions generals d'RDA 1.7). Hi ha una "omissio opcional" que permet abreujar una
mencid de responsabilitat només si es pot fer sense pérdua d'informacié essencial; no
s'utilitza el senyal d'omissié (...). Tanmateix, la Concrecio 2.4.1.4 especifica: "En general,
no s'abreuja la mencio de responsabilitat”, és a dir marca la politica a seguir, pero no
exclou I'aplicacié de I'omissid opcional.
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Mencio de responsabilitat que esmenta més
d'una persona, etc. (RDA 2.4.1.5)

* Enregistreu una mencioé de responsabilitat que esmenta
més d'una persona, una familia o una entitat corporativa
com una mencio uUnica, independentment que aquestes
persones, etc., exerceixin la mateixa funcié o funcions
diferents (= mencions lligades gramaticalment)

* Omissio opcional: Si una mencio de responsabilitat Unica
esmenta més de tres persones, families o entitats
corporatives que fan la mateixa funcié (o amb el mateix
grau de responsabilitat), ometeu-les totes excepte la
primera de cada grup. Indiqueu I'omissié resumint allo que
s'ha omes

~ Concrecio 2.4.1.5 Omissio opcional. Especifica: "En
general, no s'ometen els noms d'una mencio de
responsabilitat ", és a dir, marca la politica a seguir, pero
no exclou l'aplicacio de I'omissio opcional.

Mencid de responsabilitat que esmenta més d'una persona, etc.

La "regla de tres" de les AACR2 no figura a l'instruccid principal d'RDA, pero si com una
opcid.

RDA 2.4.1.5 indica enregistrar les persones, families o entitats corporatives esmentades
en el recurs. Hi ha una omissié opcional que permet en cas de més tres persones,
entitats, etc. d'ometre'ls tots llevat del primer de cada grup, indicant I'omissié resumint
allo que s'ha omes en catala (no es pot utilitzar "[et al.]"). Tanmateix, la concrecio
2.4.1.5 especifica: "en general, no s'ometen els noms d'una mencid de responsabilitat”,
és a dir, marca la politica a seguir, pero no exclou l'aplicacio de I'omissié opcional.
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Mencio de responsabilitat que esmenta més
d'una persona, etc. (RDA 2.4.1.5)
Exemple

Font: ... by Susan Brown, Melanie Carlson, Stephen
Lindell, Kevin Ott, and Janet Wilson

Transcripcio:
AACR2 245 ... /Scby Susan Brown ... [et al.]
RDA permet: 245 ... /$cby Susan Brown [i1 4 més]

245 ... /Scby Susan Brown [i quatre més]

concrecido: 245 ... /Scby Susan Brown, Melanie
Carlson, Stephen Lindell, Kevin Ott and

Janet Wilson
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Mencio de responsabilitat que esmenta més
d'una persona, etc. (RDA 2.4.1.5)
Exemple

Font: ... written by Joseph C. Rowell, Harold L. Leupp, Donald
Coney, James E. Skipper, Richard M. Dougherty, Joseph
A. Rosenthal and edited by Dorothy Gregor, Peter
Lyman, Gerald R. Lowell, Thomas C. Leonard

Transcripcid:

AACR2: 245 ... /$cwritten by Joseph C. Rowell ... [et al.] and
edited by Dorothy Gregor ... [et al.]

RDA permet: 245 ... /$cwritten by Joseph C. Rowell [i cinc més] and
edited by Dorothy Gregor [i tres més]

concrecié . 245 ... /S$Scwritten by Joseph C. Rowell, Harold L. Leupp,

Donald Coney, James E. Skipper, Richard M. Dougherty,
Joseph A. Rosenthal and edited by Dorothy Gregor, Peter
Lyman, Gerald R. Lowell, Thomas C. Leonard
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Més d'una mencio de responsabilitat
(RDA 2.4.1.6)

* Enregistreu les mencions en |'ordre indicat per la
seqgliéncia, la disposicio o la tipografia de la font
d'informacio.

pero

* Sino enregistreu totes les mencions de

responsabilitat, heu de donar preferencia a la que

identifica els creadors del contingut intel-lectual o
artistic (RDA2.4.2.3)

Font: presentacidé: Camilo José Cela ; textos: Guillem Frontera ;
fotografies: Asturavia ; assessorament fotografic: Tomas
Montserrat ; traduccidé: Bartomeu Bardagil, Joan Obrador

Transcripcid si decidiu no enregistrar totes les mencions:
RDA: 245 ... /Sctextos: Guillem Frontera
No: 245 ... /Scpresentacidé: Camilo José Cela

Més d'una mencio de responsabilitat

Si hi ha més d'una mencid de responsabilitat, es requereix enregistrar només la primera.

Si enregistreu més d'una mencid, s'ha de fer en |'ordre indicat segons la seqiiencia, la
disposicio de les dades o la tipografia de la font d'informacié.

Si decidiu no enregistrar totes les mencions, doneu preferencia a la mencio relacionada
amb el contingut intel-lectual o artistic. Per tant, en aquest exemple, si es decideix que
només es complira amb el requeriment principal, s'ha d'ignorar la majoria de mencions
excepte la de "textos", perquée aquesta es refereix al contingut intel-lectual del recurs.
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Aclariment de la funcio (RDA 2.4.1.7)

* Sical, afegiu una paraula o una frase breu per aclarir
la funcié d'una persona entre claudators.

» Concrecio 2.4.1.7: s'afegeix la funcio quan la
transcripcio induiria a confusio.

Font: P. Batllori

Transcripcid: 245 .. /$cl[a cura de] P. Batllori
Comentari: la funcid és necessaria perque no és el
creador de 1'obra
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Quan la seqiencia, la
disposicio o la
tipografia a la font
d'informacio indica
gue una frase nominal
esta pensada com a
part de la mencio de
responsabilitat, es
tracta com a tal.

Frases nominals lligades a una mencio de
responsabilitat (RDA 2.4.1.8)

Font:
Novel-la inédita de
Victor Catala

Transcripecid:

245 ... /Scnovel ‘la inedita de

Victor Catala

pero

Font:
Novel-la inédita
de
Victor Catala

Transcripciod:
245 ... :8bnovel ‘la ineédita

/8cde Victor Catala

Frases nominals lligades a una mencio de responsabilitat

RDA 2.4.1.8, Quan la sequeéncia, la disposicio o la tipografia a la font d'informacié indica
qgue una frase nominal esta pensada com a part de la mencid de responsabilitat, es
tracta com a tal.

Comparem aquests dos exemple:

El primer exemple, la paraula "de" esta associada al nom de I'autora i "novel-la inedita"
esta associada amb "de", per disposicid i tipografia. Per tant s'ha de tractar com a part
de la mencio de responsabilitat.

El segon exemple la paraula "de" esta associada al nom de l'autora, pero "novel-la
inédita" per disposicid i tipografia no. Per tant s'ha de tractar com un complement de
titol.



Designacio de I'edicio (2.5.2) / Designacio d'una
revisio explicita d'una edicio (2.5.6)

* ELEMENTS BASICS

* Abast de la Designacio d'edicio = "és una paraula, un
caracter o un grup de paraules i/o de caracters que
identifiquen I'edicié a la qual pertany un recurs"”

* Abast de la Designacio d'una revisio explicita d'una edicio
="... d'una revisié concreta d'una edici¢ "

* Ampliacié del concepte de designacio d'edicio: un
registre vocal o un format de la musica notada particular
son mencions d'edicié (RDA 2.5.2.1)

* MARC 250 S$a

Designacio de I'edicié / Designacid d'una revisio explicita d'una edicid

Dos dels elements d'una mencid d'edicié son basics: la Designacid de I'edicid i la
Designacié d'una revisié explicita d'una edicid. Els altres subelements de la mencio
d'edicid son opcionals.

Hi ha una ampliacié del concepte de designacié d'edicio (2.5.2.1). Amb RDA el format de
la musica es déna en un camp 250, no en un camp 254.
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Designacio de I'edicié / Designacio d'una
revisio explicita d'una edicio - Fonts
(RDA 2.5.2.2-2.5.6.2)

* Obtingueu les designacions de I'edicio o d'una
revisio explicita d'una edicié de (per ordre de
preferencia):

a) la mateixa font que la del titol propi/ En el cas d'una
revisio explicita, la mateixa font que la de la
designacio de I'edicid

b) una altra font dins del recurs mateix

c) unade les altres fonts d'informacio especificades a
2.2.4.

* Fonts ampliades: s'utilitzen claudators nomeés si
s'obté d'una font externa al recurs.

Designacio de I'edicié / Designacid d'una revisié explicita d'una edicié - Fonts
La designacio d'edicid o la de revisid explicita d'una edicié es poden obtenir de qualsevol
font, ja sigui dins o fora del recurs.

Obtingueu les designacions de les fonts seglients (per ordre de preferéencia):

a) la mateixa font que la del titol propi. En el cas d'una revisio explicita, la mateixa font
que la de la designacio de I'edicio

b) una altra font dins del recurs mateix

c) una de les altres fonts d'informacid especificades a 2.2.4 (material
d'acompanyament, altres descripcions publicades del recurs, un contenidor, una font
de referencia)

Els claudators sén necessaris només si la informacid és obtinguda d'una font externa al

recurs.
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Designacio de I'edicié / Designacié d'una revisié
explicita d'una edicié -Transcripcio
(RDA 2.5.1.4- 2.5.6.3)

* Transcriviu les designacions tal com figuren a la font d'informacio
(d'acord amb les instruccions generals d'RDA 1.7)

Font: Primera edicio
Transcripcid: 250## $aPrimera edicid
Comentari: la mencidé de la primera edicio no s'ignora

Font: Tercera edicid revisada
Transcripeié: 250## S$aTercera edicid revisada
Comentari: la mencido d'edicidé no s'abreuja

» Concrecio 2.5.1.4 Addicio opcional: S'aplica. Si un recurs no
té una mencio d'edicio pero se sap que conté canvis
significatius respecte a altres edicions, proporcioneu una
mencio d'edicio entre claudators.

Designacio de I'edicié / Designacid d'una revisié explicita d'una edicié -Transcripcio
Transcriviu una mencio d'edicid tal com apareix a la font d'informacid. Apliqueu les
instruccions generals sobres transcripcié donades a RDA 1.7. L'Apéendix B4 diu, "En el cas
dels elements transcrits, useu només les abreviacions que es troben en les fonts
d'informacio de l'element.”

[S'ha de transcriure les mencions d'edicié tal com es troben al recurs, una mencié
d'edicié que identifica una primera edicid es transcriu, no es poden abreujar termes ni
convertir els numerals d'una forma a una altra, etc.]
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Mencio de responsabilitat relativa a I'edicio
(RDA 2.5.4) / relativa a una revisié (RDA 2.5.8)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC.

» Concrecio 2.5.4: Element basic només per als materials
d'antiquaria.

* Abast=-el "... responsable de |'edicié que es descriu,
pero no de totes les edicions" o el " ... responsable
d'una revisio explicita d'una edicié".

* Font: la mateixa font que la de la designacio de I'edicid
o la mateixa font que la de la designacid d'una revisio
explicita d'una edicio.

* Transcriviu una mencio de responsabilitat tal com
figura a la font d'informacio.
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Enregistrament dels canvis en la mencio
d'edicié (RDA 2.17.4.5)

* Per a monografies en diverses parts i per a les
publicacions en serie (quan el canvi no requereixi
d'una nova descripcid), feu una nota si es considera
important per a la seva identificacid o accés.

Ex. :500## $SaEl wvolum 2 no té una mencid d'edicid

* Per a recursos integrants, es canvia la mencio d'edicio
per reflectir la iteracié actual quan el canvi no
requereixi d'una nova descripcid. Tanmateix, feu una
nota si es considera que la mencioé d'edicié anterior és
important.

Ex. :500## $ales portades de les actualitzacions
porten mencions d'edicid successives

Enregistrament dels canvis en la mencid d'edicio

Si la mencio d'edicid difereix entre una i altra part d'una monografia en diverses parts, o
en el cas de les publicacions en serie, quan el canvi no requereixi d'una nova descripcio,
feu una nota si es considera que la diferencia és important per a la seva identificacié o
accés.

Per als recursos integrats, es canvia la mencioé d'edicio per reflectir la iteracié actual
qguan el canvi no requereixi d'una nova descripcid. Tanmateix, si la mencié d'edicié
anterior és considerada important, feu una nota per a la mencié anterior.
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Numeracio de les publicacions en série
per al primer o darrer numero o part d'una
seqgliencia

* ELEMENTS BASICS

* RDA 2.6.2: Designacid numerica i/o alfabetica del
primer numero o part de la seqtiéncia

* RDA 2.6.3: Designacio cronologica del primer
numero o part de la seqliencia

* RDA 2.6.4 Designacio numerica i/o alfabeética del
darrer numero o la darrera part de la seqliencia

* RDA 2.6.5: Designacio cronologica del darrer numero
o la darrera part de la seqliencia

* MARC 362

Numeracid de les publicacions en série per al primer o darrer numero o part d'una
seqliencia

RDA 2.6.2-2.6.5 Els elements basics en relacid a la numeracié de les publicacions en
serie son:

La designacio numerica i/o alfabética del primer nimero o part de la seqliéncia, la
designacidé cronologica del primer nimero o part d'una seqliencia, la designacié
numerica i/o alfabética de darrer nimero o part de la sequéncia i la designacid
cronologica del darrer nUmero o part de la seqiiéncia. Altres numeracions sén opcionals.

La numeracio de les publicacions en serie és la identificacidé de cada un dels nimeros o
les parts d'una publicacié en série. Pot incloure: una xifra, una lletra, qualsevol altre
caracter, o una combinacio d'aquests elements, que poden anar sols 0 acompanyats
d'una paraula (per ex., volum, nimero, etc.) i/o una designacio cronologica.
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Enregistrament de la numeracio de les
publicacions en série (RDA 2.6.1.4)

* Font: la mateixa que el titol propi, dins del recurs
o externes.

* Transcriviu les paraules, caracters, etc. tal com
figuren a la font d'informacio aplicant les
directrius generals d'1.7.

* Enregistreu els nimeros expressats com a xifres o
com a paraules aplicant les directrius generals
d'1.8 (Concrecio 1.8.2).

» Excepcio: Quan calgui, per raons de claredat,
reemplaceu un guionet per una barra inclinada.

Enreqgistrament de la numeracio de les publicacions en série

Transcriviu les paraules, caracters, etc. tal com figuren a la font d'informacié aplicant les
directrius generals d'1.7.

Enregistreu els numeros, ja sigui expressats en xifres o paraules, aplicant les instruccions
generals donades a 1.8 (Concrecio 1.8.2)

Quan calgui, per raons de claredat, reemplaceu un guionet per una barra inclinada.




Exemples
Numeracio de les publicacions en série

Font: Volum X, numeroc 1
Transcripcid opcions:
Formatat: 362 0# $avolum 10, numero 1-

No formatat: 362 1# SaComenga amb: Volum 10, numero 1

Font: Vel. 1, n° 1
Transcripcid: 362 0# $aVol. 1, no. 1-

Font: SUMMER 1989 - VOLUME ONE - NUMBER ONE
Transcripcid: 362 0#$aVolume 1, number 1 (summer 1989) -

Font: premiére
Transcripcid: 362 0# Salre-

Font del primer: 1989-90; de l1'ultim: 2001-02
Transcripcid: 362 0# $al1989/1990-2000/2002

Exemples
1r exemple: Es transcriuen els termes com figuren en el recurs i d'acord amb la

concrecio a 1.8.2 s'enregistren els numeros en xifres arabigues

RDA permet escollir entre fer una nota formatada (primer indicador 0) o una nota no
formatada d'acord amb RDA 2.17.5 (primer indicador 1). L'exemple també mostra els
canvis a no abreujar termes o convertir numerals.

2n exemple: Es transcriuen els termes pero els caracters super/subindexats
s'enregistren en la linia normal d'escriptura (concrecio 1.4).

2n exemple: es substitueixen els niimeros expressats en paraules per xifres d'acord amb
1.8.3.

3r exemple: els nimeros ordinals (expressats o bé en xifres o bé en paraules)
s'enregistren com a xifres d'acord amb 1.8.5.

4t exemple: mostra I'aplicacié de 1.8.4, en el cas de nimeros inclusius s'enregistra el
primer nimero i el darrer en la forma completa. Per raons de claredat, es substitueix el
guio per una barra inclinada.
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Numeracio: altres concrecions a tenir en compte

» Concrecions 2.6.2.3, 2.6.3.3, 2.6.4.3, 2.6.5.3 Alternativa:
S'apliquen. Feu una nota si no es disposa de la numeracio
del primer/iltim nimero que es pugui determinar
facilment.

» Concrecions 2.6.3i 2.6.5

Els termes i mesos es transcriuen tal com es troben.

Si la numeracié no és present o és desconeguda, es dona la data
d'inici de la publicacio o de copyright.

Si la numeracid inclou numero i data, la data es posa entre
parentesis.

Les designacions de noves séries, canvis en la numeracio, etc.
s'inclouen en un camp MARC 362 o 515, segons com quedi més
clar.

» Concrecions 2.6.3.3, 2.6.5.3, 2.6.7.3, 2.6.9.3 Addicio
opcional: S'apliquen. Afegiu les dates corresponents del
calendari gregoria o del julia, si les dates enregistrades no
ho son.

Numeracid: altres concrecions a tenir en compte

El primer bloc afecta a qualsevol tipus de designacié, mentre que el segon i tercer bloc

només a les designacions cronologiques.
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Produccid, publicacid, distribucio, fabricacid i
data de copyright

MARC: el camp 264 substitueix el camp 260
* RDA 2.7 Mencio de produccio (264 #0)
RDA 2.8 Menciod de publicacio (264 #1)
RDA 2.9 Mencié de distribucié (264 #2)
RDA 2.10 Mencio de fabricacio (264 #3)
RDA 2.11 Data de copyright (264 #4)

(Apéndix D (D.1.2) Puntuacio ISBD: Quan els elements d'una area s'han de tancar
entre claudators, tanqueu cada element en el seu propi parell de claudators)

Produccid, publicacid, distribucid, fabricacid i data de copyright

El camp 264 (substitueix el camp 260), concebut perque cada un dels diferents elements
d'RDA puguin ser expressats codificadament:

Mencié de produccid

Mencié de publicacid

Mencid de distribucié

Mencié de fabricacid

Data de copyright (o data de fonograma)

(Apéndix D (D.1.2) Puntuacio ISBD: Quan els elements d'una area s'han de tancar entre
claudators, tanqueu cada element en el seu propi parell de claudators)
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Mencio de produccié (RDA 2.7)
Data de produccié (RDA 2.7.6-RDA 2.7.6.7)

« ELEMENT BASIC per a recursos produits en una forma no
publicada.

* Abast = "una data associada amb la inscripcio, la
fabricacio, la construccio, etc., d'un recurs en una forma
no publicada."

— Recurs no publicat: la data en queé es va produir.

— En el cas d'un recurs arxivistic: la data en qué es va produir o |a
data o les dates de I'activitat de manteniment de la
documentacio.

— En el cas d'una col-leccié: la data de produccié dels recursos no
publicats, o publicats, inclosos a la col-leccié.

* Font: qualsevol font
* MARC: 264 segon indicador O
— Data de produccid Sc

Data de produccio

RDA 2.7 Una mencié de produccio és una mencio que identifica el lloc o els llocs de
produccio, el productor o els productors i la data o les dates de produccié d'un recurs en
una forma no publicada. L'Unic element basic de la mencio és la data de produccié.
Generalment és un any, pero pot ser més especifica o representar el periode de temps
en el cas d'una col-leccié (és a dir, una col-leccié aplegada per un col-leccionista
particular, un llibreter, una biblioteca, etc.).

[La data s'ha de donar en un Sc del camp 264 segon indicador 0. (Amb RDA no es pot
donar en el camp 245 $f i Sg]
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Data de produccio

* Enregistreu la/les data/es de produccié tal com figura/en a la
font d'informacio (RDA 1.7 i 1.8). Si se sap que la data tal com
figura en el recurs és ficticia o incorrecta, feu una nota donant
la data real.

Una sola part: 264 #0 $c2006
En diverses parts:
Ex.: 264 #0 $c2006-
Ex.: 264 #0 $c2006-2007
Ex.: 264 #0 $c-2007
Incorrecta: 264 #0 $c2060
500 ## $Sala data de produccié hauria de llegir-se: 2006

~ Concrecié 2.7.6.3 Addicié opcional: s'aplica. Afegiu les dates corresponents
del calendarigregoria o del julia, si les dates enregistrades no ho son.

» Concrecio 2.7.6.4 i Alternativa: s'aplica. En el cas d'un cronograma,
proporcioneu la data en xifres.

Data de produccio

Enregistreu les dates de produccio tal com figuren a la font d'informacio. (Apliqueu les
directrius generals d'RDA 1.7 i RDA 1.8)



Data de produccié aproximada

* Si no figura la data, proporcioneu-ne una
d'aproximada (aplicant RDA 1.9.2)

Ex.: 264 #0 $c[2006?]

* Sino es pot determinar, o si proporcionar una data pot
induir a error, enregistreu:
* Unasola part:"[data de produccid no
identificadal"
* En diverses parts: no enregistreu la data de
produccio.
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Data de produccio
Recursos arxivistics i col-leccions (RDA 2.7.6.7)
* Recurs arxivistic sol, enregistreu la data o les dates exactes

Ex: 264 #0 $cl7 de marg de 1906

* Siel recurs arxivistic o la col-leccid s'estén per un periode de
temps, enregistreu com a dates inclusives:

Ex.: 264 #0 $c1830-1850
Comentari: col-leccido de 30 documents, el primer és de

1830 i 1'ultim de 1850

~Concrecio 2.7.6.7 Addicio opcional: S'aplica. Es poden donar

també les dates predominats.
Ex.: 264 #0 $cl1830-1850, predomina 1839-1840

Data de produccid - Recursos arxivistics i col-leccions
Materials d'arxiu o col-leccions (=una col-leccié aplegada per un col-leccionista
particular, un llibreter, una biblioteca, etc.),
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Mencié de publicacié (RDA 2.8)

« ELEMENT BASIC per a recursos publicats

* Abast = "és una mencio que identifica el lloc o els
llocs de publicacid, I'editor o els editors i la data o les
dates de publicacié d'un recurs”

* RDA 2.8.1.4 Transcriviu els llocs de publicacid i els
noms dels editors tal com figuren a la font
d'informacioé d'acord amb l'ordre indicat per la
sequeéencia, la disposicid o la tipografia dels noms a la
font d'informacio. (Apliqueu les directrius generals
d'RDA 1.7)

* MARC: 264, segon indicador 1

Mencid de publicacid

RDA 2.8 El lloc de publicacio, el nom de I'editor i la data de publicacié son elements
basics per als recursos publicats. Els altres subelements de les mencions de publicacié
sén opcionals.

Una mencio de publicacié és una mencié que identifica el lloc o els llocs de publicacid,
I'editor o els editors i la data o les dates de publicacié d'un recurs.

Les mencions de publicacié inclouen les mencions relatives a la publicacio, la posada en
circulacié o I'emissio d'un recurs.

Considereu tots els recursos en linia com a publicats.
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Mencio de publicacié (RDA 2.8)
Fonts

Obtingueu la mencid de publicacio de les fonts
seglients (per ordre de preferéencia):

a) — Lloc: la mateixa font que la del nom de l'editor.
— Editor: la mateixa font que la del titol propi.
— Data: la mateixa font que la del titol propi.

b) una altra font dins del recurs mateix

c) una de les altres fonts d’informacio
especificades a 2.2.4.
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Lloc de publicacié (RDA 2.8.2)

 ELEMENT BASIC. Si n'hi ha més d'un, només es requereix el primer
enregqistrat.

Font: Montréal - Toronto
Transcripcid: 264 #1 $aToronto
Comentari: Toronto esta destacat tipograficament

* Incloeu el nom de la localitati el nom de la jurisdiccio superior si
figura a la font (RDA 2.8.2.3)

Font: London, UK
Transcripcid: 264 #1 $aLondon, UK

» Concrecio 2.8.2.3 Segona addicio opcional: S'aplica. Afegiu la
jurisdiccié superior tot i que no aparegui en el recurs si es

considera important per a la identificacio.

Font: Dublin
Transcripcidé: 264 #1 $aDublin [Ohio]

Lloc de publicacid

RDA 2.8.2 El lloc de publicacio és el primer dels tres elements basics relacionats amb la
publicacié. Si apareix més d'un lloc de publicacié a la font d'informacid, es requereix
només el primer.

Un lloc de publicacié és un lloc associat amb la publicacio, ediciéd o emissié d'un recurs.
Obtingueu els llocs de publicacié de les fonts seglients (per ordre de preferéncia):

a) la mateixa font que la del nom de I'editor (vegeu 2.8.4.2)

b) una altra font dins del recurs mateix (vegeu 2.2.2)

c) una de les altres fonts d'informacié especificades a 2.2.4.

Incloeu el nom de la localitat (ciutat, poble, etc.) i el nom de la jurisdiccio o les
jurisdiccions més grans (estat, provincia, etc., i/o pais) si figuren a la font d'informacié .

Concrecio 2.8.2.3 S'aplica I'opcié addicional d'RDA 2.8.2.3 que permet afegir la
jurisdiccid superior tot i que no aparegui en el recurs si es considera important per a la
identificacio.
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Més d'un lloc de publicacié

« ELEMENT BASIC PER A LA BC (no per al CCUC)

~ Concrecio 2.8.2: si el recurs pertany a la Bibliografia nacional
de Catalunya, s'enregistren tots els llocs si un d'ells és de
Catalunya i no s'enregistra en primer lloc.

Font: New York - Barcelona
Transcripeid: 264 #1 $aNew York ;$aBarcelona :$bActar
Publishers, $c2015

Per a antiquaria, generalment es transcriuen tots els llocs de
publicacio.

» Concrecio 2.8.2.3 Primera addicio opcional: S'aplica per a
materials d'antiquaria. S'inclou I'adreca completa com a part
del nom de la localitat si es considera important per a la
identificacio o 'accés.
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Lloc fictici o que requereix un aclariment

* Sise sap que el nom del lloc tal com es transcriu és
fictici, o requereix un aclariment, feu una nota
donant el nom del lloc real, etc.

Font: Rio
Transcripcid: 264 #1 $aRio
500 ## $aPublicat a Rio de Janeiro

» Concrecio 2.8.2. Per a materials d'antiquaria, si un
lloc de publicacid se sap que és fictici o incorrecte,
es proporciona una correccid entre claudators.
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Lloc en més d'una llengua o una escriptura
(RDA 2.8.2.5)

* Si el lloc de publicacio figura a la font
d'informacié en més d'una llengua o una
escriptura, enregistreu la forma que esta en la
llengua o I'escriptura del titol propi. Si aquest
criteri no es pot aplicar, enregistreu el nom del
lloc en la llengua o l'escriptura que figura en
primer lloc.

Font: Genéve - Genf
Transcripcid: 264 #1 $aGenf ...

Comentari: titol propi en alemany. E1 lloc paral-lel
és opcional.

Lloc en més d'una llenqua o una escriptura

Si el lloc de publicacid figura a la font d'informacié en més d'una llengua o una
escriptura, enregistreu la forma que esta en la llengua o I'escriptura del titol propi. Si
aquest criteri no es pot aplicar, enregistreu el nom del lloc en la llengua o I'escriptura
que figura en primer lloc.
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Lloc de publicacio no identificat (RDA 2.8.2.6)

* Proporcioneu el lloc de publicacio o el lloc de publicacio
probable si es pot determinar.

»~ Concrecio 2.8.2.6 quan sigui possible, es proporciona un
lloc de publicacio probable abans que "[lloc de publicacio
no identificat]".

Lloc de la localitat conegut : 264 #1 $a[Toronto]
Lloc de la localitat probable: 264 #1 $a[Munic?]
Pais, estat, etc. conegut: 264 #1 $a[Canada]
Pais, estat, etec. probable: 264 #1 S$a[Espanya?]

* Enregistreu " [Lloc de publicacié no identificat]" Si
no es pot determinar ni una localitat de publicacio
coneguda o probable, ni un pais, un estat, una provincia,
etc., de publicacié conegut o probable.

Lloc de publicacid no identificat

Concrecio 2.8.2.6 instrueix als catalogadors a proporcionar un lloc de publicacié quan
sigui possible, en comptes d'enregistrar "[Lloc de publicacio no identificat]". Quan és
impossible donar un lloc, enregistreu "Lloc de publicacié no identificat" (Amb RDA
I'abreviatura "S.L." no és permesa).
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Nom de l'editor (RDA 2.8.4)

« ELEMENT BASIC. Si n'hi ha més d'un, es
requereix només el primer enregistrat.

* Enregistreu el nom de l'editor en la forma que
apareix a la font d'informacid. En el cas dels
recursos impresos antics, els impressors i els
llibreters es tracten com a editors.

» Concrecio 2.8.4.3 Omissio opcional, en
general no s'ometen els nivells en una
jerarquia corporativa.

Nom de l'editor

Enregistreu el nom de I'editor aplicant les instruccions basiques sobre el registre de la
mencid de publicacié donades en 2.8.1 - "en la forma que apareix en la font
d'informacié"” del nom NO se suprimeixen les paraules com: "Editorial", "Edicions",
"Editor" i "Publicacions", ni termes que especifiquin la modalitat comercial de I'editor
com: S.A,, Co,, S.L., etc.

No abreugeu paraules com impremta, Establiment Tipografic, etc.

Concrecio 2.8.4.3 estableix, "No s'ometen els nivells en una jerarquia corporativa".
Enregistreu les paraules o les frases que indiquen la funcié (diferent de la de només
publicar) exercida per una persona, una familia o una entitat corporativa tal com figuren
a la font d'informacié.
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Més d'un editor (RDA 2.8.4.5)

- ELEMENT BASIC PER A LA BC (no per al CCUC)

* Concrecio2.8.4.5: si el recurs pertany a la
Bibliografia nacional de Catalunya, s'enregistren
tots els editors si un d'ells és de Catalunyai no
s'enregistra en primer lloc.

* Enregistreu els noms dels editors en |'ordre indicat
per la seqliencia, la disposicid o la tipografia dels
noms a la font d'informacid.

* RDA 2.8.4.6. Si el nom d'un editor figura a la font
d'informacioé en més d'una llengua o una
escriptura, enregistreu la forma que esta en la
llengua o I'escriptura del titol propi. (El nom
paral-lel de |'editor és opcional).

Més d'un editor

RDA 2.8.4.5 ELEMENT BASIC PER A LA BC (no per al CCUC), si el recurs pertany a la
Bibliografia nacional de Catalunya, s'enregistren tots els editors si un d'ells és de
Catalunyai no s'enregistra en primer lloc.

Si es menciona més d'una persona, una familia o una entitat corporativa com a editor
del recurs, enregistreu els noms dels editors en I'ordre indicat per la sequencia, la
disposicio o la tipografia dels noms a la font d'informacio.

RDA 2.8.4.6 Nom de l'editor en més d'una llenqua o una escriptura Si el nom d'un editor
figura a la font d'informacié en més d'una llengua o una escriptura, enregistreu la forma
que esta en la llengua o l'escriptura del titol propi. Si aquest criteri no es pot aplicar,
enregistreu el nom en la llengua o I'escriptura que figura en primer lloc.
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Editor no identificat (RDA 2.8.4.7)

* En el cas d'un recurs publicat, si no es
menciona cap editor dins del recurs mateix i
I'editor no es pot identificar a partir d'altres
fonts, enregistreu "[editor no identificat]"

Recurs: no figura l'editor

Font: WorldCat

Transcripcidé: 264 #1 ... $b[ABC Books] ...
No: 264 #1 ... Sb[ABC Books?]

No existeix la possibilitat de donar un editor probable amb un signe
d'interrogacio.

Editor no identificat

RDA 2.8.4.7 En el cas d'un recurs publicat, si no es menciona cap editor dins del recurs
mateix i I'editor no es pot identificar a partir d'altres fonts, enregistreu "[editor no
identificat]" (Amb RDA no es pot utilitzar "[s.n.]").

No existeix la possibilitat de donar un editor probable amb un signe d'interrogacié.
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Exemples
Nom de |'editor

264 #1 $aBarcelona, Espafia :$bEditorial Gustavo Gili, $c...
No: 264 #1 S$SaBarcelona:S$bGustavo Gili,Sc...

264 #1 SaGranollers, Barcelona :$bEdicions Terriceola, S$c...
No: 264 #1 S$SaGranollers :S$bTerricola,S$c...

264 #1 $a[Barcelona] :S$b[Imprenta Modernal],b $c[1963]
No: 264 #1 $a[Barcelona :$bImpr. Moderna,$cl963]
Comentari: Font externa al recurs

264 #1 $alondon, United Kingdom :$bDrawing Room ;$aBarcelona,
Espafia :S5bRM Verlag, S.L.,Sc ...

No: 264 #1 $alondon :$bDrawing Room ;$aBarcelona :bRM,Sc...

Comentari: Pertany a la BnC

98

98



Mencio de publicacié-Data de publicacié
(RDA 2.8.6)

* ELEMENT BASIC

* Enregistreu la data en la forma en qué figura a la font d'informacio
(RDA 1.7 1.8).
Ex.: 264 #1... ,Scnovembre 2015
Si se sap que la data tal com figura en el recurs és ficticia o
incorrecta, feu una nota donant la data real.

» Concrecio 1.8.1 - 1.8.2: les xifres romanes de les dates de publicacié
s'han de convertir a xifres arabigues. Excepte en el cas de recursos
d'impresos antics.

Ex.: 264 #1... ,$cMDC [1600]

» Concrecio 2.8.6.3: s'aplica I'addicié opcional: Afegiu les dates del
calendari gregoria o julia tot i que no apareguin a la font
Ex.: 264 #1 ... ,Scanno 18 [1939]

» Concrecio 2.8.6.4: no s'aplica |I'addicié opcional, pero si
I'alternativa: Enregistreu la data en xifres, entre claudators, en
comptes d'un cronograma.

Data de publicacid
La data de publicacié és I'ultim element basic de la mencié de publicacid.

Per la Concrecio 1.8.1, les xifres romanes de les dates de publicacié s'han de convertir a
xifres arabigues, excepte en el cas dels recursos impresos antics.

Concrecio 2.8.6.3: s'aplica I'addicié opcional: Si la data, tal com figura en el recurs, no es
correspon amb el calendari gregoria o amb el julia, afegiu la data o les dates
corresponents del calendari gregoria o julia.

Concrecio 2.8.6.4: no s'aplica I'addicié opcional, pero si I'alternativa. Enregistreu la data
en xifres, entre claudators, en comptes d'un cronograma.
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Data de publicacié
Monografies en diverses parts, publicacions en série i
recursos integrants (RDA 2.8.6.5)

* Siel primer nimero, part, etc. esta disponible: 1988-

* Sila publicacio ha cessat o s'ha completati el primer i darrer
numero, part, etc. esta disponible : 1968-1973

* Sila publicacioé ha cessat o s'ha completat i el darrer nimero,
part, etc. esta disponible, pero no el primer: -1977

» Sila data és la mateixa a tots els nimeros, parts, etc: 1997

* En el cas de recursos integrants, proporcioneu la data de la
darrera actualitzacid, si es considera important :
1995-1998 [actualitzacié 1999]
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Mencio de publicacié-Data de publicacié
Monografies en diverses parts, publicacions en série i
recursos integrants

* Sino es disposa del primer i/o el darrer nimero, part, etc.,
proporcioneu una data o dates aproximades:
* [1998]- (Numero més antic disponible: v. 1, no. 3, July 1998)

* 1997-[2000] (Darrera part no disponible, perd es coneix la informacio
sobre la data final)

* [1988-1991] (Primer i darrer nimero no disponibles, pero es coneix la
informacio sobre les dates inicials i finals)
* Sino es pot donar una data o unes dates aproximades, no
enregistreu una data de publicacio.

Data de publicacio -Monografies en diverses parts, publicacions en serie i recursos

integrants

Si no es disposa del primer i/o el darrer numero, part, etc., proporcioneu una data o
dates aproximades.

Si no es pot donar una data o unes dates aproximades, no enregistreu una data de

publicacié.
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Menciod de publicacio-Data de publicacié no
identificada (recurs en una part sola)

* RDA 2.8.6.6 Si la data de publicacié d'un recurs en una
part sola no esta identificada, proporcioneu la data o la
data aproximada de publicacid.

* Apliqueu les instruccions d'RDA 1.9.2 sobre dates
proporcionades pel catalogador.

* Sino es pot determinar de manera raonable,
enregistreu "[data de publicacié no identificada]"

» Concrecio 2.8.6.6 Seguiu les indicacions de la
concrecio per donar una data de publicacio probable
abans de "[data de publicacié no identificada]"

Data de publicacid no identificada

Si la data de publicacid no esta identificada en un recurs en una sola part, enregistreu la
data de publicacié o la data aproximada. Apliqueu les instruccions d'RDA 1.9.2 sobre
dates proporcionades pel catalogador .

Si no es pot determinar de manera raonable, enregistreu "[data de publicacié no
identificada]".
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Mencio de publicacié-Data de publicacié no
identificada (recurs en una part sola)
RDA 1.9.2 Dates proporcionades

* 1.9.2.1Anyreal conegut:
— 264...5c[2003]
* 1.9.2.2Un any o l'altre de dos anys consecutius
— 264 ...5c[197101972]
* 1.9.2.3 Any probable
— 264...5c[19697]
* 1.9.2.4Rang probabled'anys
— 264...5c[entre 1846 i 18537]
* 1.9.2.5Data més antiga possible i/o data més recent possible coneguda
— 264...5c[no abans de 21 d'agost de 1492]
— 264 ... 5c[no després de 21 d'agost de 1492]
— 264...5c[entre el 12 d'agost de 1899 el 2 de marg de 1900]

Dates proporcionades

Apliqueu les instruccions d'1.9.2 en enregistrar una data proporcionada per a qualsevol
dels elements seglients:

a) data de produccié
b) data de publicacié
c) data de distribucio
d) data de fabricacio

103



Exemples
Verso de portada: ©2015
Prefaci signat: 2015
Data de publicaciéd: No
Transcripcid: 264 #1 Sa .. $Sb .. Sc[2015]
008/06: s
008/07-10: 2015
008/11-14: H###
Verso de portada : DL 2015
Data de publicacid No
Data de copyrigth: No
Transcripcid: 264 #1 Sa .. $b .. $c[2015]
008/06: s
008/07-10: 2015
008/11-14: #4444
Exemples

Concrecio 2.8.6.6. és important la practica en aquestes situacions.

1r exemple: I'item no té data de publicacié i només té data de copyright, es proporciona
entre claudators una data de publicacié que correspon a la data de copyright; quan
sembli raonable assumir que aquesta data és probablement la data de publicacid.

2n exemple: I'item no té data de publicacio i només té data de DL; es proporciona entre
claudators una data de publicacié que correspon a la data del DL, quan sembli raonable
assumir que aquesta data és probablement la data de publicacié.
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Exemples

Verso de portada
Prefaci signat

Transcripcid
opcional:
008/06:
008/07-10:
008/11-14:

Data de publicacié:

©®2015/DL 2016

2015

No

264 #1 %a .. $5b .. $c[2015]
264 #4 $c ©2015

t

2015

2015

Verso de portada
Prefaci signat

Data de publicacio:

©1979//impressié 1980
1979
No

Transcripcid 264 #1 $a .. b .. §c[1979]
opcional 264 #3 $a .. 8b .. $c1980
008/06: s
008/07-10: 1979
008/11-14: #H#4#
Exemples

1r exemple: I'item que no té data de publicacid, té data de copyright i DL, pero els anys
difereixen; enregistreu, entre claudators, la data de publicacié que correspongui a la
data de copyright, si sembla raonable assumir aquesta data, com a data probable de

publicacié.

2n exemple: I'item que no té data de publicacio, té una data de copyright i una data de
fabricacid, pero els anys difereixen, enregistreu; entre claudators, la data de publicacio
que correspongui a la data de copyright, si sembla raonable assumir aquesta data , com
a data probable de publicacié. També es pot enregistrar la data d'impressié com a part

de la mencid de fabricacio, si es considera util.
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Exemples

Verso de portada:

Bibliografia:

Data de publicaciéd:

Transcripcio:
opcional:

008/06:

008/07-10:

008/11-14:

Distribuit 2015

Inclou citacions del 2014
No

264 #1 $a .. $b .. $c[2015]
264 #2 $%a .. $b .. $c2015

s

2015

#i##

Verso de portada
Prefaci signat:
Data de publicaciéd:

Distribuit a Espanya el 1999
Mexic, gener de 1993
No

Transcripcid 264 #1 $a .. $b .. Sc[entre 1993 i 1999]
opcional: 264 #2 Sa .. $b .. $cl1999
008/06: q
008/07-10: 1993
008/11-14: 1999
Exemples

1r exemple: I'item que no té data de publicacid, només té una data de distribucio;
enregistreu, entre claudators, la data de distribucié com a data de publicacio, si sembla
raonable assumir aquesta data, com a data probable de publicacié. També es pot
enregistrar la data de distribucié com a part de la mencié de distribucié si es considera

atil.

2n exemple: si no sembla raonable assumir la data de distribucié com a data de
publicacié, enregistreu, entre claudators, una data de publicacié basada en la informacid
disponible. També es pot enregistrar la data de distribucid com a part de la mencio de

distribucio si es considera util.
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Importancia d'enregistrar un lloc i una data de
publicacio probable

* La politica de |la Concrecio 2.8.6.6 és la de
proporcionar un lloc i una data de publicacio
probable si aquesta informacio no figura en el
recurs. Utilitzeu la informacio relativa a la
distribucio o la fabricacié com a ajut per
enregistrar el lloc i la data de publicacio.

* Els elements de distribucio i fabricacié son
opcionals, recomanables si no es disposa del
nom de |'editor.

Importancia d'enregistrar un lloc i una data de publicacio probable

La politica de la Concrecio 2.8.6.6 és la de proporcionar un lloc i una data de publicacio
probable si aquesta informacid no figura en el recurs. Utilitzeu la informacid relativa a la
distribucio o la fabricacié com a ajut per enregistrar el lloc i la data de publicacio.

Els elements de distribucid i fabricacié sén opcionals, recomanables si no es disposa del
nom de l'editor.
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Mencio de distribucio (RDA 2.9)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC (no per al CCUC)

» Concrecio 2.9: en el cas que el recurs sigui
publicat i pertanyi a la Bibliografia nacional de
Catalunya.

* En general no s'ometen els nivells en una
jerarquia corporativa.

* MARC 264, segon indicador 2
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Mencio de fabricacio
(RDA 2.10)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC (no per al CCUC)

» Concrecio 2.10: en recursos publicats quan
el(s) lloc(s) de publicacid i/o de distribucid no
és (son) de Catalunya i el d'impressié o
fabricacid si que ho és.

* En general, no s'ometen els nivells en la
jerarqguia corporativa.

* MARC 264, segon indicador 3
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Data de copyright (RDA 2.11)

* Es un element opcional. Recomanable quan cal aclarir Ia
data probable de publicacio:
264 #1 $a .. $b .. $c[2015]
264 #4 $c©2015

Comentari: La data aproximada de publicacio esta
basada en la data de copyright, pero l'any de DL és
2016.

* No es ddna en el cas de monografies en diverses parts, en
les publicacions en série ni en recursos integrants.

* Ladata va precedida del simbol © o ®

* Camp MARC 264, segon indicador 4 ; Sc és ' Unic
subcamp.

Data de copyright

L'dltim element que tractarem i que es troba codificat en el camp MARC 264 és la data
de copyright.

Es un element opcional recomanable en el cas d'una monografia en una sola part quan
la data de publicacio difereix de la data de copyright. No cal registrar les dates de
copyright per a les les monografies en diverses parts, per a les publicacions en série, ni
per als recursos integrants.

ela data ha d'anar precedida del simbol © o del simbol de fonograma ®

eCamp MARC 264, segon indicador 4; Sc és |'inic subcamp.

[La data de copyright s'ha d'entendre referida a la data de copyright de la publicacié que
es cataloga (la de I'editor i no la de I'autor; quan és una traduccié, la de la traduccid i no
la de I'obra original, etc.). Si el recurs té diverses dates de copyright corresponents a
diversos aspectes (ex., text, so, grafic), enregistreu només I'Ultima data de copyright.]
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Mencio de col-leccié (RDA 2.12)

« ELEMENTS BASICS: Titol propi de la col-leccid,
numeracio dins de la col-leccid, titol propi de la
subcol-leccid i numeracio dins de la subcol-leccié

» Concrecio 2.12: mostra situacions en les quals una
menci6 de col-leccio s'ha de donar en un registre
bibliografic.

* Fonts: la portada de la col-leccid, una altra font dins del

recurs mateix , altres fonts d’informacié especificades a
2.2.4

» Concrecio 2.12.1.2 indica "Per a la col-leccio principal
i la subcol-leccid, s'utilitza una font que tingui tots dos
titols."

* Camp MARC 490 indicador 0 (sense 8XX) Sa Sv
* Camp MARC 490 indicador 1 (amb 8XX) Sa Sv

Mencid de col-leccio

De la mencid de col-leccid, els elements basics sén el titol propi de la col-leccid, la
numeracié dins de la col-leccid, el titol propi de la subcol-leccié i la numeracié dins de la
subcol-leccid. Els altres subelements de les mencions de col-leccié sén opcionals.

Transcriviu els subelements d'una mencioé de col-leccié tal com figuren a la font
d'informacié (seguiu 1.7).

Fonts: Escolliu la font d'informacid per a la mencioé de col-leccié, d'acord a les
instruccions per a cada subelement especific, en 2.12. Cal consultar la Concrecié 2.12
gue mostra diverses situacions en les quals una mencioé de col-leccié es déna en un
registre bibliografic. La Concrecio 2.12.1.2 ens indica que "Per a la col-leccié principal i la
subcol-leccid, s'utilitza una font que porti els dos titols."
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Frase o col-leccio (Concrecio 2.12)

* Mencié del nom d'una entitat de la qual emana la publicacio,
— nonumerada: S'ha de desestimar com a col-leccid. Es ddéna la frase en
nota, si no apareix en la resta del registre bibliografic.
— numerada: Si la frase numerada és essencialment una mencio del nom,
inicials/acronims, o part del nom d'una entitat de la qual emanai I'entitat
no és un editor comercial, s'ha de considerar col-leccid.

Font: Publicacién del Archivo de Etnografia y Folklore de
Cataluna

264 #1 $aBarcelona :$bArchivo de Etnografia y Folklore de
Catalufia, Instituto Balmes de Sociologia, $c1948
Comentari: es desestima la frase com a col ‘leccid; no es
déna cap nota.

Font: Centre d'Estudis i Investigacions Comarcals Alfons el

Vell 1

490 1# SaCentre d'Estudis i Investigacions Comarcals Alfons
el Vell ; 5$v1

Frase o col-leccio

La Concreciod 2.12 déna diverses situacions que cal avaluar si la mencio es tracta d'una
veritable col-leccid o s'ha de considerar una frase i com a tal no s'ha d'enregistrar com a
col-leccid.
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Frase o col-leccioé (Concrecio 2.12)

* Mencid d'un editor comercial numerada o no numerada Si la frase
és essencialment una mencié d'un editor comercial o inclou el nom
d'un segell, filial, divisio, etc. d'una firma editorial, s'ha de
desestimar com a col-leccié. Es déna la frase en nota, si no apareix
en la resta del registre bibliografic.

* Combinacio de lletres o lletres i nUmeros: No s'ha de tractar com
una col-leccié un nimero que no pot ser associat amb un titol de
col-leccio.

* Lemes, eslogans, etc.: s'han de desestimar com a col-leccié. Es
donen en nota si apareixen a la font preferida d'informacio.

Frase o col-leccid (cont.)
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Frase o col-leccio (Concrecio 2.12)

* Paraula en singular sobre el génere, no numerada (ex.: "Novel-la",
"Misteri", "Assaig", "Multimedia", etc.), apareix només en la
coberta o en el contenidor, s'ha de desestimar com a col-leccid.
"Informatica”, "Historia contemporania", "Programari educatiu”,
etc.) apareix només a la pagina 4 de la coberta, a les solapes o al
contenidor, s'ha de desestimar com a col-leccid.

* Llista de titols de |'editor: no s'han de considerar titols de col-leccié
excepte:

— La mateixa frase apareix en una altre lloc del recurs com a titol de la
col-leccid,
— lafrase inclou una paraula com "Série", "Biblioteca", "Col-leccid" etc.,

— hihaindicis que son col-leccions i els titols es presenten numerats
seqiiencialment.

* Frase que indica un tema ampli o una categoria, no numerada (ex.:

Frase o col-leccié (Cont.)

114



Enregistrament de la mencid de col-leccié
(RDA 2.12.1.4)

* Transcriviu la mencio de col-leccio, tal com figura a la
font d'informacié (d'acord amb RDA 1.7)

* Enregistreu cada mencio de col-leccio de forma
separada, quan el recurs pertanyi a més d'una
col-leccio i/o subcol-leccid (RDA 2.12.1.5)

Ex.:

490 1# $aBiblioteca de Alberto Vazquez-Figueroa ;$v ..
490 1# $alos Jet de Plaza & Janés ;8v ..

Comentari: el recurs pertany a dues col-leccions

Enreqgistrament de la mencid de col-leccid

Transcriviu els subelements d'una mencioé de col-leccié tal com figuren a la font
d'informacio. Apliqueu les instruccions generals sobre transcipcié donades a RDA 1.7.
Recursos en més d'una col:-leccié: Si el recurs pertany a més d'una col-leccid i/o a més
d'una subcol-leccid, enregistreu cada mencié de col-leccié de forma separada.

El camp 490 no serveix com a entrada secundaria de col-leccié. Quan s'utilitza el camp
490 i es vol una entrada secundaria de col-leccid, s'anoten en el registre bibliografic la

mencid de col-leccié (camp 490 primer indicador 1) i la corresponent entrada secundaria
de col-leccié (camps 800-830).
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Enregistrament dels canvis en les mencions de
col-leccié (RDA 2.12.1.6.1-2.12.1.6.2)

* Monografies en diverses parts i publicacions en
serie
— Si una menci6 de col-leccio s'afegeix, se suprimeix o es
canvia en un numero o una part posterior, i aquest
canvi no pot ser establert clarament en la mencio de
col-leccio, feu una nota si es considera que el canvi és
important.

* Recursos integrants
— Si una mencio6 de col-leccio és agregada, s'afegeix, se
suprimeix o es canvia en una iteracio posterior,
canvieu la mencio de col-leccié per reflectir la iteracid
actual. Feu una nota si es considera que el canvi és
important.

Enregistrament dels canvis en les mencions de col-leccid

Enregistreu un canvi en la mencié de col-leccié com s'indica a continuacio:

Monografies en diverses parts i publicacions en serie: Si una mencié de col-leccid
s'afegeix, se suprimeix o es canvia en un numero o una part posterior, i aquest canvi no
pot ser establert clarament en la mencid de col-leccio, feu una nota si es considera que
el canvi és important.

Recursos integrants: Si una mencié de col-leccid és agregada, s'afegeix, se suprimeix o es
canvia en una iteracié posterior, canvieu la mencié de col-leccié per reflectir la iteracid
actual. Feu una nota si es considera que el canvi és important.
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Titol propi de la col-leccid i de la subcol-leccio
(RDA 2.12.2 i RDA 2.12.10)

* ELEMENTS BASICS

* Fonts (per ordre de preferencia):
— a) la portada de la col-leccio
— b) una altra font dins del recurs mateix (vegeu 2.2.2)

— c) una de les altres fonts d'informacio especificades a
RDA 2.2.4.

* Les instruccions basiques sobre transcripcid
dels titols d'RDA 2.3.1 s'apliquen també a aquests
titols.

* MARC 490 $a

Titol propi de la col-leccid i de la subcol-leccio
El que hem comentat sobre la transcripcid i Us de majuscules en els titols propis dels
recursos, també s'aplica als titols propis de col-leccions i subcol-leccions.
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Enregistrament del titol propi de la col-leccié

* Enregistreu el titol propi d'una col-leccid, tal com figura a la font
d'informacid. Si el titol propi de la col-leccié inclou la numeracié com a
part integrant del titol, transcriviu la numeracié com a part del titol.
Ex.: 490 O# SaCuaderno numero G del instituto

» Concrecio 2.12.2.3: en el cas que alguns dels nimeros o parts d'una
col-leccié o d'una monografia en diverses parts, o |'iteracié d'un recurs
integrant, es trobi en col-leccions diferents, enregistreu cada mencié de
col-leccié en un camp MARC 490 en comptes de fer-ho en una nota.

Ex. :

300 ## S$a5 volums ;Scld4d cm

490 1# $3volums 1, 3-5:%a Music bibliographies ;$v
12, 15, 21-22

490 1# $3volum 2:$aBaroque musical studies ;8v2

Comentari: els volumes d'una monografia en diverses

parts es troben en diferents col-leccions.

Enregistrament del titol propi de la col-leccio

Si el recurs és part d'una col-leccid, enregistreu el titol propi de la col-leccié aplicant les
instruccions basiques sobre titol donades en2.3.1. Si el titol propi de la col-leccié inclou
la numeracié com a part integrant del titol, transcriviu la numeracié com a part del titol
propi de la col-leccio

Concrecio 2.12.2.3: Si alguns numeros o parts d'una col-leccié o d'una monografia en
diverses parts o d'algunes iteracions d'un recurs integrat es troben en diferents
col-leccions, en general enregistreu cada mencié de col-leccié en un camp MARC 490 en
lloc de donar una nota. Cal indicar al camp 490 les parts, nimeros o iteracions de cada
col-leccid.
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Titol de la col-leccio en més d'una llengua o
escriptura (RDA 2.12.2.4)

* Trieu el titol propi de les col-leccions en |a
llengua o escriptura del contingut del recurs

Ex.: 490 1# Mercury series

Comentari: E1 titol de la col-leccid també figura
com: Collection Mercure. El recurs és en angles

Titol de la col-leccié en més d'una llenqua o escriptura

RDA 2.12.2.4 Si la font d'informacio per al titol propi de la col-lecci6 té el titol en més
d'una llengua o escriptura, trieu el titol propi de la col-leccié aplicant les instruccions
d'RDA 2.3.2.4.
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Titol de la col-leccio en més d'una forma
(RDA 2.12.2.5)

* Trieu el titol propi de la col-leccié en funcid de
la seqliencia, la disposicio o la tipografia dels
titols a la font d'informacio; si no, es tria el
titol de la col-leccié més complet.

490 1# S$aCollection "A pleine vie"

Comentari: El1 titol de la col-leccid també figura
com: A pleine vie

Titol de la col-leccié en més d'una forma

RDA 2.12.2.5 Si la font d'informacio per al titol propi de la col-leccio, hi ha el titol de la
col-lecciéd en més d'una forma, i tots estan en la mateixa llengua i escriptura, trieu el titol
propi de la col-leccié aplicant les instruccions d'RDA 2.3.2.5: trieu el titol propi en funcié
de la seqliéncia, la disposicié o la tipografia dels titols a la font d'informacié. Si la
seqliencia, la disposicid i la tipografia no proporcionen la base per a una tria clara, trieu
el titol més complet.

Anon

[No es poden desestimar paraules com "col-leccid", "serie", etc. com fins ara]
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Complement del titol de la col-leccié (RDA 2.12.4)
Mencio de responsabilitat de la col-leccié (RDA 2.12.6)

* Enregistreu el complement del titol de la
col-leccié o les mencions de responsabilitat
associades amb el titol de la col-leccid, només
si es consideren necessaris per a la
identificacio de la col-leccio.

Ex.: 490 1# S$aPublicacions / Reial Acadeéemia de
Doctors

Comentari: la mencidé de responsabilitat es

considera necessaria per a la identificacidé de la

col-leccid

Complement del titol de la col-leccid - Mencid de responsabilitat de la col-leccid

RDA 2.12.4- RDA 2.12.6 Enregistreu el complement del titol de la col-leccié o les
mencions de responsabilitat associades amb el titol de la col-leccid només si es
considera necessari per a la identificacié de la col-leccid. En enregistrar el complement
del titol d'una col-leccid, apliqueu les instruccions sobre I'enregistrament del
complement del titol d'RDA 2.3.4.3.

D'acord amb MARC, les mencions de responsabilitat, complement de titol, etc., no estan
codificades en subcamps separats.
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Numeracio dins de la col-leccido i de la
subcol-leccié (RDA 2.12.9i2.12.17)

« ELEMENTS BASICS

* Fonts (per ordre de preferencia):
— a) la portada de la col-leccid

— b) una altra font dins del recurs mateix (vegeu
2.2.2)

— c) una de les altres fonts d'informacio
especificades a 2.2.4.

* MARC 490 Sv

Les instruccions sdn, en general, les mateixes que per a la numeracio de les publicacions
en serie.
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Numeracio dins de la col-leccid i de la
subcol-leccio (RDA 2.12.9i2.12.17)

* Enregistreu la numeracié del recurs dins de la col-leccié tal com
figura a la font d'informacié

Ex.: 490 .. $vvolum 32
Ex.: 490 .. Svno. 8
Ex.: 490 .. $vdisc 3-4
Ex.: 490 .. $vv. 131, 145, 152
* Apliqueu les directrius generals d'RDA 1.7 i les directrius generals
sobre niumeros RDA 1.8
Ex.: 490 .. $vBand 88 (Font: LXXXVIII)
* Sila numeracio que figura a la font d'informacio, se sap que és

incorrecta, transcriviu-la tal com apareix. Feu una nota amb la
numeracio correcta.

Ex.: 500 ## S$ala numeracidé hauria de ser:..

Numeracid dins de la col-leccid i de la subcol-leccid (RDA 2.12.9i2.12.17)

Apliqueu la Concrecio 1.4 en el cas de caracters super/subindexats: s'enregistra el
caracter en la linia normal d'escriptura (ex.: no, 2éme).

Enregistreu la numeracid del recurs dins de la col-leccid tal com figura a la font
d'informacié. Apliqueu les directrius generals sobre transcripcié d'RDA 1.7 i les
directrius generals sobre numeros expressats com a xifres o com a paraules donades
a RDA 1.8.

Es substitueix la barra inclinada per un guié quan sigui necessari per a una major
claredat. No s'han d'utilitzar majuscules per a un terme que és part de la numeracié,
llevat que les instruccions de I'apéndix A apropiades a la llengua del terme (per al
catala, consulteu Concrecié Apéndix A) requereixi I'is de majuscules (ex., substantius
en majuscules en alemany). Tanmateix, s'utilitzen majuscules per altres paraules o
caracters alfabetics usats com a part del sistema de numeracié del recurs.

Si la numeracié consisteix en un any i en un niumero que és una divisio de I'any,
enregistreu I'any abans del numero.

Quan la numeracid esta gramaticalment integrada amb el titol de la col-leccié,
apliqueu les instruccions d'RDA 2.12.2.3.

Si la numeracié que figura a la font d'informacio se sap que és incorrecta, transcriviu-
la tal com apareix. Feu una nota amb la numeracid correcta.
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Numeracio dins de la col-leccid i de la
subcol-leccid

* Quan la subcol-leccié esta separada de la col-leccio
principal per la numeracié de la col-leccié per un Sy,
es codifica la subcol-lecci6 amb un subcamp Sa
repetible.

Ex.:
490 1# S$aBiblioteca de arte hispanico ;$v8.S8alArtes
aplicadas ;$vl

Ex.:
490 1# S$aBiblioteca de psiquiatria, psicopatologia
Yy psicosomatica. Serie mayor ;Svv. 21
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Forma de publicacié (RDA 2.13)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC

» Abast ="és una categoritzacio que reflecteix si un
recurs es publica en una o més parts, la manera
en que s'actualitza i la terminacio prevista".

» Concrecio 2.13.1.3: MARC — capcalera/07 Nivell
Bibliografic.
—"m" pera"unitat sola" i per a "monografia en diverses
parts"

— "s" pera"publicacié en serie"
— "i" pera "recursos integrants"

Forma de publicacio
RDA 2.13 Forma de publicacié ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC

Abast = és una categoritzacié que reflecteix si un recurs es publica en una o més parts, la
manera en que s'actualitza i la terminacio prevista.

Fonts: Useu l'evidencia presentada pel recurs mateix (o en qualsevol material
d'acompanyament o contenidor) com a base per determinar la forma de publicacié del
recurs. Obtingueu les evidéncies addicionals de qualsevol altra font.

RDA 2.13.1.3 indica usar un o més dels termes que apareixen en la taula 2.1. Ala BCi al
CCUC aquests termes "es tradueixen" a codis seleccionats de Millennium, segons
s'indica en la Concrecié 2.13.1.3: capgalera/07 Nivell Bibliografic

"m" pera "unitat sola" i també per a "monografia en diverses parts"
"s" pera "publicacié en serie"

nen
|

per a "recursos integrants"
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Periodicitat (RDA 2.14)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC

* Abast = "La periodicitat consisteix en els intervals en els
guals es publiquen els numeros o les parts d'una publicacio
en serie o les actualitzacions d'un recurs integrant”

* Enregistreu la periodicitat usant un terme apropiat de la
llista donada a RDA 2.14.1.3

* Feuuna nota (RDA 2.17.12.3)

— Si el terme apropiat no es troba a la llista o si la periodicitat és
irregular

— Si hi ha una periodicitat anterior

— Si hi ha un canvi en la periodicitat

Ex.: 310 ## SaMensual (excepte agost)
* MARC 310/321 per a una periodicitat actual / anterior

Periodicitat
RDA 2.14 La periodicitat consisteix en els intervals en els quals es publiquen els nimeros

o les parts d'una publicacié en serie o les actualitzacions d'un recurs integrant.

Enregistreu la periodicitat usant un terme apropiat de la llista donada a RDA 2.14.1.3. Si
cap dels termes de la llista anterior no és apropiat o prou especific, feu una nota donant
les particularitats de la periodicitat (vegeu 2.17.12.3).

També feu una nota sobre un canvi en la periodicitat (vegeu 2.17.12.4).
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Identificador de la manifestacio (RDA 2.15)

e ELEMENT BASIC

 Abast = "Es una cadena de caracters associada amb
una manifestacid que serveix per diferenciar
aquesta manifestacio d'altres manifestacions."

* Font: Obtingueu els identificadors de qualsevol
font.

* Si hi ha més d'un identificador de la manifestacio,
es prefereix un identificador internacionalment.

* MARC diversos camps 0XX Sa Sz Sq

Identificador de la manifestacio
RDA 2.15 ELEMENT BASIC; si hi ha més d'un identificador de la manifestacio, es prefereix
un identificador internacionalment reconegut.
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Identificador de la manifestacio

* ISBN (020

* ISSN (022)

* ISMN (024/1r indicador 2)

* EAN (024/1r indicador 3)

* Empremta (026)

* Numero de publicacio (sonors) (028/1r indicador 0)
* NuUmero de matriu (sonors) (028/1r indicador 1)

* Numero de planxa (028/1r indicador 2)

* Numero d'enregistrament de video (028/1r indicador 4)
« DL (017) = ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC
* CCUC cobertes-OPAC : 011i 023 (camps locals)

Identificador de la manifestacio

Els nUmeros més freqiients son llistats en aquesta diapositiva. La practica no canvia,
tanmateix el nimero de DL és un element basic perala BCiel CCUC.

RDA 2.15.1.4 Si l'identificador de la manifestacio té un format de visualitzacié prescrit,
enregistreu-lo d'acord amb els formats de visualitzacio prescrits. Tanmateix en MARC els
guionets o espais d'alguns identificadors (per ex., ISBN, ISMN) no s'inclouen.
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Diposit legal (MARC 017)

~ Concrecio 2.15. S'enregistra el nUmero de DL sempre que figuri
en el recurs i es conegui I'agéncia que assigna el nimero (Sb)
* Catalunya (B, Gi, L, T): SbBiblioteca de Catalunya

Ex.:

017 ## SaDL B 430-20168bBiblioteca de Catalunya

* Estat espanyol: $bOficina DL [demarcacié corresponent a la

lletra que precedeix el nimero]
Ex.:

017 ## $aDL M 430-2016$bOficina DL Madrid

Afegiu els qualificadors apropiats si s'enregistra més d'un
numero: (conjunt), (volum 1), etc.

Diposit legal

Concrecié 2.15. ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC S'enregistra el nimero de DL

sempre que figuri en el recurs i es conegui I'agéncia que assigna el nimero. Per a

Catalunya (B, Gi, L, T) el subcamp Sb s'informara: $bBiblioteca de Catalunya; per a la
resta de |'Estat espanyol $bOficina DL [demarcacid corresponent a la lletra que precedeix

el nimero].

Afegiu els qualificadors apropiats si s'enregistra més d'un numero: (conjunt), (volum 1),
etc.
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Enregistrament dels identificadors de les
manifestacions (RDA2.15.1.5i2.15.1.7)

» Concrecio 2.15.1.5 Si el recurs té més d'un identificador del
mateix tipus, s'enregistra en primer lloc I'especific del recurs
gue esta catalogant. Afegiu un qualificador en catala entre
parentesis per a distingir-los: (rustica), (cartoné), (tela), etc.

* Enel casde publicacions en fulls solts que s'actualitzen, afegiu
el qualificador: (fulls solts)

» Concrecio 2.15.1.5 Addicio opcional. En general s'aplica.
Enregistreu els identificadors del conjunt i de les parts

individuals.

Ex.:

020 ## $a0379005506$q(conjunt)

020 ## $a03790055148q(volum 1)

Comentari: No es poden utilitzar abreviatures
excepte si figuren a la font.

Enregistrament dels identificadors de les manifestacions

RDA 2.15.1.7 Si el recurs té més d'un identificador del mateix tipus, enregistreu un
qualificador breu després de l'identificador. Afegiu un qualificador en catala entre
parentesis per a distingir-los.

Concrecio 2.15.1.5 Addicio opcional. En general s'aplica. Enregistreu els identificadors
del conjunt i de les parts individuals.
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Identificadors incorrectes (RDA 2.15.1.6)

» Concrecio 2.15.1.6. Si se sap que un identificador és
incorrecte, enregistreu-lo en un subcamp $z

Ex.: falta un digit pero es coneix 1'ISBN correcte
020 ## $a9783894328634$z978894328634

Ex.: No es coneix el correcte

020 ## $z978894328634

* Els ISBNs que representin una manifestacié diferent
del recurs que s'esta catalogat i que requereixin un
registre propi enregistreu-los en un subcamp $z
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Identificadors incorrectes

RDA 2.15.1.6 Si se sap que un identificador és incorrecte en el recurs, enregistreu el
numero tal com figura i indiqueu que és incorrecte, enregistrant-lo en un subcamp Sz.
Enregistreu els ISBNs al camp 020 $z sempre que representin una manifestacié diferent
del recurs que s'esta catalogant i que requereixin un registre a part (ex., versié impresa i
versioé electronica).
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Més d'un identificador de la manifestacio
Qualificador (RDA 2.15.1.7)

» Concrecio 2.15.1.7 . Si es necessiten multiples qualificadors,
doneu-los separats per " ; ". Si no es presenten de forma logica,
es recomana l'ordre seglient: lloc/editor ; conjunt/volum ;
enquadernacio.

Ex.:

020 ## ... $q(Editorial A ;$qcartoné)
020 ## ... $g(Editorial A ;$grustica)
020 ## ... S$gq(Editorial B ;S$gcartoné)
020 ## ... $g(Editorial B ;$qgrustica)

Més d'un identificador de la manifestacié Qualificador

Concrecio 2.15.1.7 . Si es necessiten multiples qualificadors, doneu-los separats per " ; ".
Si no es presenten de forma logica al recurs, es recomana l'ordre seglient: lloc/editor ;
conjunt/volum ; enquadernacio.
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Nota sobre el titol
(RDA 2.17.2)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC
* Abast = és una nota que proporciona la
informacio sobre:
— la font de la qual s'ha obtingut el titol
— la data en que es va consultar el titol
— les variacions en els titols
— les incorreccions, les supressions, etc.

— qualsevol altra informacio relativa al titol.
* MARC 500

Nota sobre el titol

RDA 2.17.2 la font de la qual s'ha obtingut el titol, és un ELEMENT BASIC per a la BCi el
CCUC, sempre que sigui aplicable. En el cas de les publicacions en serie, es déna sempre.
Una nota sobre el titol, és una nota que déna informacié sobre la font de la qual ha estat
pres el titol, la data en que el titol va ser examinat, les variants del titol, les inexactituds,
les supressions, o una altra informacio relacionada amb el titol.
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Nota sobre el titol
Apliacio

* Monografies: Feu aquesta nota quan el titol no s'ha
obtingut de la portada. Sempre s'aplica als recursos
grafics antics (camp 500).

Ex.: 500 ## $SaTitol obtingut del contenidor

Ex.: 500 ## $SaTitol proporcionat pel catalogador
* Publicacions en série: sempre, combinada amb una

nota 588 "Descripcio basada en”

Ex.: 588 ## SaDescripcid basada en: ...; titol
obtingut de la coberta

(No utilitzeu la forma de la traduccio catalana

D'RDA "Identificacid del recurs basada en:")

Nota sobre el titol- Apliacio

Concrecio 2.17.2
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Nota de reimpressions (RDA 2.1)

« ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC per a les
reimpressions que no impliquen la creacié d'un nou
registre.

»~ Concrecio 2.1: Per a les reimpressions s'afegeix un camp
500, en el registre bibliografic de 'edicié ja catalogada,
amb la data de publicacio de la reimpressio precedida de
la llegenda "Reimpressions:"

Ex.:
500 ##%aReimpressions: 1990, 1991
Comentari: 1l'edicido és de 1987
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Nota sobre el numero, la part o la iteracidé que
és la base de la identificacié del recurs (2.17.13)

ELEMENT BASIC PER A LABC | EL CCUC

Es déna sempre en un registre d'una publicacio
en serie, tot i que estigui basada en el
primer/ultim niumero o part.

Monografies en diverses parts: si no esta basada
en el primer nUmero o part (Concrecio
2.17.13.3).

Recursos integrants: ultima iteracioé consultada.
Qualsevol recurs en linia: data de consulta.
MARC camp 588

Nota sobre el numero, la part o la iteracio que és la base de la identificacio del recurs

(RDA 2.17.13)
ELEMENT BASIC PER A LA BC | EL CCUC per identificar quin nimero o part d'una

monografia en diverses parts o d'una publicacié en série ha estat utilitzada com a base
per a la identificacié. També s'usa per registrar informacid sobre els recursos integrants i

de qualsevol recurs en linia.
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Exemples

Monografia en diverses parts:

588 ## S$aDescripcid basada en: part 2, publicada el
1998

Publicacid en série:
588 ## SaDescripcid basada en: volum 1, numero 1
(2012); titol obtingut de la coberta

Recurs en linia:
588 ## S$aDescripcid basada en la versid consultada:
26 d'octubre de 2000

Exemples

1r exemple: una monografia en diverses parts, la descripcid no es basa en el primer
ndimero o part publicada. La nota és necessaria per identificar el nUmero o part usat com
a base de la descripcid.

2n exemple: en una publicacié en serie es dona sempre, fins i tot quan no es disposa del
primer exemplar.

Feu una nota identificant I'dltima emissié d'un recurs integrant que ha estat consultada
per preparar la descripcid. Per als recursos en linia, feu una nota identificant la data en la
qual el recurs va ser consultat per a la descripcié.
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Altres notes aplicales
— 2.16 Citaci6 preferida 524

511

— 2.17.5 Nota sobre la numeracié de les publicacions en
serie 362

— 2.17.6 Nota sobre la menciod de produccié 500, 550
— 2.17.7 Nota sobre la mencioé de publicacio 500

— 2.17.8 Nota sobre la menci¢ de distribucio 500

— 2.17.9 Nota sobre la mencié de fabricacio 500

— 2.17.10 Nota sobre la data de copyright 500 542

— 2.17.11 Nota sobre la mencio de col-leccié 500

— 2.17.12 Nota sobre la periodicitat 310, 321

— 2.18 Historia de la custodia de I'item 561

— 2.19 Font immediata d’adquisicio de I'item 541

— 2.17.3 Nota sobre la mencié de responsabilitat 500, 508,

Altres notes aplicales

En aquesta diapositiva es llisten altes notes aplicables a les manifestacions o items

segons el tipus de material i la seva correspondencia amb el camp MARC.

138



* Preguntes?

Fi del modul 1
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